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BBEJAEHUE

Hacrosias BbimyckHast kBanuUKaIMOHHAs paboTa MOCBAIIECHA H3YYECHHIO
CIIOCOOOB  0003HAYEHMSI TMO3UTHUBHBIX OMOIMH W BBISBICHUIO XapaKTEPHBIX
0COOCHHOCTEHW UX BBIPAXKECHHS B XYHAOXKECTBEHHOM TEKCTE MPOU3BEACHUN YMIbIMa
Comepcera Moama (Maugham William Somerset, 1874-1965) «Y30pHbIii TOKPOB»
(The Painted Veil, 1925), «Teatp» (Theatre, 1937), «Bwmia na xoame» (Up at the
Villa, 1941).

SI3pIK — MHOTOTpaHHasi CUCTEMA, MO3BOJISAIONIAS YEJIOBEYECTBY OOMEHUBATHCSA
uHpopMaIlmei. DOMOIIMU B SI3bIKE, KaK M B KU3HU, BHIPAKAIOT HAIlle OTHOIICHHE K
IPOUCXOMSAIIEMY, AlOT MOJOKUTEIBHYIO WIM OTPULATEIbHYIO OLIEHKY COOBITHSIM,
JTIOASIM, SIBICHUSM OKPYXAIOIIEro MUpa. OMOIMH — 3TO OCOOBIM BUJA NCUXUYECKUX
IIPOIIECCOB UM COCTOSIHUI YEJIOBEKA, KOTOPBIC MPOSBIISIOTCA B MEPEKUBAHUN KAKUX-
A100 3HAYMMBIX CUTyaluil (pagocTh, CTpax, YIAOBOJIbCTBHUE), SBICHUN U COOBITHI B
TEYCHHE S>KM3HU. OMOLMU — OTO [IYyIIEBHOE NEPEKUBAHUE, UYBCTBO. OMOIUH
SBIISIIOTCS CaAMbIM SIPKUM OTPa)K€HUEM, aJIeKBaTHOM peaklMel ueaoBeKka Ha BHEUIHHUE
YCIIOBUS, OKPYKaIOIIyl0 OOCTaHOBKY, JAPYTUX JIOJCH. DOMOLMHU COMPOBOXKIAIOT
YeJIoBeKa BCIO €r0 KM3Hb U SIBISIFOTCS XapaKTepHOW OCOOCHHOCTHIO BCEX HApOJIOB,
BCEX BO3pacToB. J[aHHOE MpOsIBIEHUE YYBCTB HE3aMEHUMO JIJIsl KOMMYHHUKAIIUU: OHO
MIOMOTaeT BEPHO MOHATH CHUTYAIMI0 U OTpearupoBaTh Ha HeEEe IOJHKHBIM 00pa3om,
MIOMOTaeT CTPOUTH AUATIOT HA OCHOBE TIOTYYEeHHON WH(OPMAIIUU O IPYTOM YEIIOBEKE.
OMOIMH HE SBISIOTCS S3BIKOBBIM SIBJICHHUEM NPHU W30JIMPOBAHHOM MX PACCMOTPEHHH,
OJTHAKO H3y4YEHUE S3bIKa TOBOPAIIETO HHIWBHAyyMa — 3TO OAWH W3 TOAXOJOB
U3YYEHHUS A3bIKA SMOLIMIA C IMHTBUCTUYECKON TOYKU 3PEHUSI.

AKTYaJbHOCTh BBIOPAHHON TeMbl 00YCIIABIMBACTCS BBICOKON 3HAYMMOCTBIO
CPEICTB BBIPOKEHUS OMOLMKH B XYyIOKECTBCHHBIX IMPOW3BEICHHUAX, a TaKKe
HEJOCTATOYHOCTHIO U3YyYEHHUs MPOOJIEeMbl MPEICTABICHUS AMOLUN B JUTEPATypPHBIX

Tekctax Y.C. Moosma. I[OCTI/I}KCHI/I}I B H3YUCHHMMH TBOPYCCTBA IIMCATCIIsA C
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JUTEPATYypPOBETYECKON TOUKH 3PEHHUS OYEBHIHBI U OECCIIOPHBI, UX MOXKHO CUUTAThH
BIIOJTHE YCTOSIBIIMMMUCS, OJTHAKO B 00JIaCTH U3yUEHHUsI S3bIKOBBIX CPEJICTB M CIIOCOOOB
BBIPDAKEHUS OMOLMOHAIBHBIX  COCTOSHUM, HEMAaJl0 HEHUCCICIOBAHHBIX TEM.
OMOLIMOHAJIbHAS JIEKCHKA C MTOJIOKUTEIIBHOW KOHHOTAIIMEN OIHA U3 HHUX.

B kauectBe oObekTa Haliel paOOThl BBICTYNAIOT JIEKCMYECKUE CPEACTBA
o0o3HaueHus 3Mouui B pousBeaeHuax ¥Y.C. Mosma «Y30pHbIil mokpoy, «Teatpy,
«Bunna Ha XomMe».

IIpeamerom WCCIICOBAHUSL  SABJISIOTCS CIOCOOBI  pEeNpe3eHTALNH
IIOJIOKATENIBHBIX ~ OMOLUMKA B paMKax  OPUTHMHAIBHOTO  AHIVIOA3BIYHOTO
XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

Ilesb0 DaHHOTO HMCCIEOOBAaHUS SIBISCTCS H3YYEHHUE S3BIKOBBIX CPEACTB M
CHI0COOO0B BBIPAYKEHUS MOJIOKUTEIBHBIX SMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUM B poMaHax Y.C.
Mosma «Y30pHBIHA IOKPOBY», «Teatpy, «Bumia Ha xonmey.

JlaHHas1 LeNb NOCIIyKUla OCHOBOM I PELICHHs TAKUX 3a4a4, Kak:

— OIIPEAEIIUTD POJIb U MECTO DMOLIUM B CUCTEME SI3bIKA;

— PacCMOTPETH CTENEHb BBIPAXKEHUS DMOLIUN B SI3BIKE;

— BBIICJIUTh SMOTUBHBIC TPYTIIIHL;

—pacCMOTpPeTh  CHOCOOBI  BBIPAXKEHUU  TOJIOKUTEIBbHBIX  OMOLUM B
npousBeaeHusx ¥Y.C. Mosma «Y30pHblii TOKpoBy», «TeaTp», «Buiia Ha xonmey;

—OINpeAenuTh Hauboyee YacTOTHbIE CHOCOOBI BBIPAXEHUS HMOLUN B
npousseaeHusax Y.C. Mosma.

MarepuajioM JUHTBUCTHYECKOIO aHalIM3a MOCIyXuiau mnpousBeacHus Y.C.

Mosma: «Y30pHbIil TOKPOB», «Tearp», «Buia Ha xonme» Ha A3bIKe OpUTHHAA.

MeToabl HCC/IeIOBAHUSL  ONPEACIECHBl TOCTAaBJICHHBIMHA  3aJadyaMH U
TEOPETHUYECKOW  HANpPaBICHHOCTBIO  HUccienoBaHMs. OCHOBHBIMM  METOAaMH
ABJISIFOTCS. METOJI aHAJIM3a HAYYHOW JINTEPATYPhI, KOHTEKCTYaJIbHBIMI; OMUCATEIBHO-
AHAJIMTUYECKUM, KOJIMYECTBEHHBIM, a TAaKXXE METOJbl CTHWJIMCTUYECKOrO aHaln3a U

JJMHI'BUCTHYCCKOI'O OIITMCaHu .
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TeopeTuko-MeTOH010rNYECKYI0 0a3y MCCIEIOBAHUSA COCTABIIAIOT PadOTHI
OTEUECTBEHHBIX MU 3apyOekHbIX yu€éHbix: H.J. ApytioHoBoii, T.B. Amamuyk, A.
BexoOunkoir, b. Bomeka, E.M. Tankunon-®enopyk, A.C. Wnmackoi, B.H.
[ITaxoBckoro, k. Jlakodhda u ap.

Anpobauus padoThbl COCTOSJIACH HA HAYYHO-IIPAKTHUYECKON CTYJIEHUYECKOMN
koH(pepenuu B pamkax HayuHoii ceccum Ha (haKyabTeTe WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
nenarorndeckoro nueruryrta «HUY» benl'yY 12 anpens 2016 rona.

Crpykrypa pab6orbl. BeinyckHas KBann@uKanMoHHas paboTa COCTOUT H3
BBenenns, nByx rmnaB, 3axnrouyeHus, Cnucka WCIOIB30BAaHHOM JIUTEPATypbl M
MCTOYHUKOB (haKTHUUECKOro Matepuana, [Ipunoxenus.

Bo BBeaeHMum omnpenenslOTCd aAKTyalbHOCTh padOThI, (OpMYyIUPYIOTCS
OCHOBHAasl 1IeNb M 3aJa4d, OOOCHOBBIBACTCS OOBEKT M MPEAMET HCCIEIOBAHUS
paboTHI.

B nmepBoii riaBe paccMaTpPUBAIOTCS TMOHSTHS «AMOLMSA», «IMOTHUBHAs
CUTyallus», pa3iMudsl B MOHSTUSAX SMOLIMOHAJIbHAS JIEKCMKA M JIEKCMKA 3MOIUH,
criocoObl HeBEpOAJIBHOTO M BEpPOATBHOTO BBIPAXKEHUSI IMOIIMOHAIBHBIX COCTOSHUM,
U3Y4alOTCd OCHOBHBIE TEOPETHYECKHE OOOCHOBAHUS WCCIIENOBAHUS HMOIIHH,
BBIJICTSIFOTCS.  THUNBl  SMOIMOHAIBHOM  JIEKCMKM W BUABl  PENpPE3CHTALINU
YMOIIMOHAIILHOM JIEKCUKH.

Bo BTOpoOii riaBe TPOBEACH JUHTBOCTHJIMCTUYECKUM aHAIU3 CIOCO00B
perpe3eHTaly MMO3UTUBHBIX AMOIIMNA B pOMaHaX aHTJIMHUCKOrO mucaress YWibsma
Comepcera Mosma «Y30pHbIil TOKpoB», «Teatp», «Bunna Ha xonme.

B 3akiw4eHUM TpPEACTABICHbI OCHOBHBIE  BBIBOJBI MO  JAHHOMY

HCCIIEIOBAHHUIO.
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I'JIABA |. JIunrBucTHYeCcKOE MOHATHE «AMOLMS» B COBPEMEHHOM AHIJIMICKOM

AA3BIKE

1.1. O0masi xapakTepucTUKa SMOIUI HA TUHTBUCTUYECKOM YPOBHeE

Cdepa smoumii 1 MX HAyYHOE W3YUYEHUE B JIMHIBUCTUKE 3aHUMAET Ba)KHOE
MECTO B CUCTEME COBPEMEHHOTO SI3bIKa. S3BIK NMPU3BaH BBIPAXKaTh HE TOJIBKO MBICIU
4eJloBeKa, HO M ero uyBcTBa. (CoO3HaHME YEIIOBEKa OTPa)XKaeT 3MOLMOHAIBHOE
OTHOLIEHWE K MpeaMeTaM JIEUCTBUTEIBHOCTH. YeNOBEK, SBISIACH SA3BIKOBOU
JUYHOCTBIO, BIMTHIBAET B Ce0s BCE, YTO BOCIPUHUMAET W3 MHUpPA BHEUIHETO U
OTpa)aeT pe3yJbTaT B A3bIKE.

JHosaroe Bpemst aMouusi ObUTa IPEIMETOM HCCIEOBaHUS HAYK, OCHOBAHHBIX Ha
bu3NYECKUX M3YUYEHMSIX, TAKMX KaK: MCUXOJOrus, (puznonorus, meaunuHa. Ceronns
AMOLMHU TOJYYWIM IUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B PA3IMYHBIX HAYKAX, CBS3AHHBIX C
JESITEIbHOCThIO YesloBeKa: (uiiocodus, COIMOJIOTHUsS, JHMHITBUCTUKA; H3yYCHUEM
BBIPKEHHSI SMOLMI C TOYKHU 3PEHMS SI3bIKA 3aHMMAETCS 3MOTHOJIOTHS. [ocTHKEeHMS
B 00JIaCTH JIMHTBUCTUKHU CErojHs naneku ot 3assieHuit E.M. Iankunoii-@enopyk,
4TO «IMOIMOHAIBHOM JEKCUKH B s13bike HeT» (["anmkuna-denopyk, 1954: 201).

[Tocne u3yueHus JaHHOrO (peHOMEHa JTOJKHBIM 00pa3oM JIMHTBUCTHI MPUILLIH
K BBIBOAY, YTO 3MOLIMOHAJIbHAS CTOPOHA SI3bIKA CYIIECTBYET, U 3aHUMAET OJIHO W3
BEJYIIUX MECT B €r0 CUCTEME. DMOLMHU TECHO CBSI3aHbI CO 3HAHUSAMM YEJIOBEYECTBA:
U3MEHEHUs B MH(OpMaLMK, KOTOPOU BIaJECeT YEIOBEK, MEHAIOT U SMOLIMH, KOTOPBIE
OH WCIBITBIBAET W NPOSABISIET 110 OTHOLICHUID K OKpYXarolmeMmy Mupy. beuia
YCTAHOBJICHA CBS3b OMOLMU C BO3PACTOM YEJIOBEKA: KaXXJOMY BO3PACTHOMY JTally
NPUCYIIM CBOW 3MOIMH, TaK ke, KaK M Pa3IMYHbIM MOKOJICHUSM XapaKTEepPHbI UHbIC
BBIPDAKEHHSI HM3ydaeMoro sBieHus. Kpome Hainuusi B S3bIKaX YHHUBEPCAIBHBIX

CIIOCOOOB BBIPKEHMSI UYBCTB, M3BECTHO M TO, YTO KaXKIOW KyJIbType NPHUCYIIU
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OTIpe/ICIICHHBIC, XapaKTEPHBIC JHIIb JJII €€ HOCUTEJCH, MOJETU WX BBIPAKCHUS:
«KynbTypa HaXoguT CBOE OTpakKeHHE B S3bIKE, a TaK KaK SMOIUU SBISIOTCS
COCTaBHOM 4YacThIO KyJbTYpPHl JIFOOOTO HaApoga, TO OHH  OOJHTaTOPHO
KOHICIITYAIM3UPYIOTCA M BepOanmm3ytorcs B ero ssbike» (Illaxoeckuii, 1992).
KynbTypa BeIpaykeHUs1 SMOLIMM MEHSAETCS TaK e, KaKk U3MEHSIETCsl U caMa KyJIbTypa.
OnHM coCOOBI BRIPAKEHUST SMOITUI 3aMEHSIOTCS IPYTUMH, KaKUE-TO TEPSIFOT CBOIO
aKTyaJIbHOCTb U MParMaTu4HOCTh, APyTHUe, HA000POT, 0OPETAIOT HOBBIE.

3anHTEPECOBAHHOCTh B SBIICHUHM SMOITUN C JIMHTBUCTHYECKOW TOYKU 3PCHUS
mpuBeiIa K TOSBICHUIO HECKOJBKMX HAIPaBICHUN W3YYCHHUS JTAaHHOTO (EeHOMEHA.
OaHUM U3 OCHOBHBIX HAIlPaBJICHUN SIBISIETCS W3Y4YEHUE SMOIMOHAIBHOW WIIU
YMOTHBHOW JIEKCHKH. Ha sS3BIKOBOM ypOBHE 3MOIMOHAIBHOCTh NMPUHATO TOHUMATH,
KaK SMOTHUBHOCTb. BriepBbie /1Ba MOHSTHS SMOIMS U SMOTUBHOCTH pasnaenui Bukrop
NBanoBuu IllaxoBckuil. DMOTHUBHOCTh, MO MHEHHUIO JMHTBUCTA, 3TO KOMIIOHEHT
CEMaHTUYECKON CTPYKTYPHI CIIOBAa, U OHA COOTHOCHUTCS CO CMBICIIOM JIEKCHYECKOU
CAUHUIIBI, B TO BpeMsl KaK OMOIMS SBJISETCS KaTEropued ICUXOJIOTHYECKOM.
DOMOTHBHOE 3HAYCHHE CJIOBA SBJISETCS YHUBEPCATHLHBIM OTPAKEHUEM MPOUCKOSATITIX
COOBITHH, SIBIEHHWEM colUaibHbIM. CJIOBO MOXET OBITh OTHECEHO B Pas3psia
OMOTHBHBIX, €CITM OHO BBIPAXKAET KAKYIO-THOO SMOIMI0 B peanbHOW >XKu3HHU. [lo
MHeHnto [llaxoBckoro, MpakTHUYECKH BCE CJIOBA, B OMPEICICHHOW CHUTYaIlUd MOTYT
CTaTh SMOTHUBHBIMU. OCHOBaHWEM ISl PACCMOTPEHHS ATOTO HAIPaBJICHUS MOXKET
MOCITYKUTh KJIacCU(UKAITUS YMOTHBHOM JIEKCHKHU:

— CJI0Ba-0003HAYEHUS SMOIINM;

— IECKPUIILIUNA SMOIIHI;

— HMOIMOHAJILHO-OKpAIlICHHAS JIEKCHUKA,;

— OIICHOYHAs JICKCHKA.

[IpencraBnenHas KiaccupUKAIKSA SMOTUBHOM JIGKCUKH HE IMPOCTO HA3BIBACT U

OIIMCBIBACT IIPOABJICHHUA 3MOL[PII>1, HO U nepeaacT OTHOMICHUC, OLCHKY I'OBOPSAIICTO.
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B ocHOoBe pApyroro HampaBi€HHS JIEKUT T[O3HAHHE KOHIIETITYaJIbHOTO
conepxxanus amoruii. CornacHo padore H.J[. ApyTioHOBOI MO3HaHHE OCHOBBIBACTCS
Ha BBIPQXXCHUU SYMOLIMOHAIIBHBIX COCTOSTHUI B paMKax 4eThIpEX MeTadop:

— KUJIKOE TEJO, HAMOJIHSIONIEE YeJIOBeKa, ero AyIly, cep/ie, NPUHUMAIOIINX
dbopMy cocy/ia: MOJIOH JIFOOBH, TIEPETIOTHEH HAICKI0M;

—TeKyuee Tell0, KOTOPOE YEJIOBEK MOXKET MUTh M W3JIUBATh: XJIEOHYTH TOps,
U3IIUTH Ay,

— OTOHb, TUTaMsI, TTIOXKap: TIaMsl JIFOOBH, Pa3KUraTh HEHABUCTD;

— CTUXUIHBIE CHJIBI TIPHUPOJABI: OIMYCTOIINUTh, OymieBaTh (ApyTioHOBa, 1999:
896).

YHoMsiHyTble HampaBiICHHUS HM3yYEHUS, CHUCTEeMATH3allMd ¥  BBISIBICHUSA
S3BIKOBBIX CPECTB, BEIPAKAIOIIUX SMOITUH SIBIISIOTCS OCHOBHBIMH HAIIPABJICHUSIMU B
HAayKE€ SMOTHOJIOTHMH. OMOTHOJOIMA — Hayka O BepOanu3aluu, BBIPAKEHUH H
xommyHuKaru sMoruii (Illaxosckwmii, 2008). Hayka smoTHoNOTHS OOBEAMHSET B
cebe 3HAHUS OPYrHX OOJacTell HayK: KOTHUTUBHAS TICUXOJIOTHS, JTUHTBHCTHUKA. B
paMKax dMOTHOJIOTHU AMOIIMUA PACCMATPUBAIOT BO B3aWMOCBSI3U C KOTHUTHBHBIMU
npoueccamu. [lo MHeHMIO HCclegoBaTenei, CBS3b 3aKIIOYACTCS B CIEAYIOIIEM:
KOTHHIIUS BBI3BIBAET DMOIIMIO Y TOBOPAIIETO, TaK Kak CyOBEKT OTpaskaeT TOJBKO
UHTEPECYIOIINEe €ro, IICHHblE Ha JaHHbIi MOMEHT SIBJIIEHHS, a HE BCIO
CYLIECTBYIOIYIO peajbHOCTh. llporecc BocmpousBeleHUST SMOLUU CaM XKe U
pETyIHUpyeT SMOIMH, SIBISACH TPOBOJHHUKOM BOCIIPOM3BEACHHUS MHpa B S3BIKE,
MOTOMY YTO BBIP@XKaeT BAXKHOCTh peaInii MUpa JIsl TOBOPSIIIETO U CITYIIAIOIIETO.

Jlpyrve JMHTBHCTBI M HWCCIEAOBAaTENN TaKKe HWHTEPECOBAJIHNCH BOMPOCAMU
W3YYCHUS DMOIMH, BBIIBUTAS CBOM TEOPUM M Tpeljaras pa3IUdHbIe MMOAXOJIbI
HUCCIEeIOBAHMUH: CTHJIMCTHYECCKUU (bonoTtoB ATl., MartBeeBa T.B.),
koMMmyHuKatuBHbI ~ (3meeBa [I.E., Macnosa B.A., IHaxosckuii B.N.),
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKHUM (BexOunkast A, Bunsmc JL.E.),

ncuxonuHrsuctuueckut  (Burtr H.B., Hocenko 3.J1.). Kaxnoe HanpaBieHue
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WCCJICIOBAHMSI MCIOJB30BAJI0 CBOW TPHUHIIMIIBI BBIACICHUS (YHKIUNA, Pa3TAIHBINA
TEPMHUHOJIOTHYECKHUI CJI0BAPh U ONPEACICHHBIC METOAbI UCCICIOBAHMS.

Manasi HW3y4eHHOCTh HEKOTOPHIX CTOPOH (PEHOMEHAa HMOIMOHAIBLHOCTH
BBIPAKAETCA B MHOXKECTBEHHOCTH KOHUEMIMA M TEOPUM, CYIIECTBYIOIIUX B
Hacrosiee BpeMsa. Takoe MHorooOpasue OOBSCHACTCS pazIMuueM B MOHUMAaHUU
sBiieHnss. HecMOTpst Ha TO, YTO CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJHUYECTBO OOBSICHEHUU U
MIPEIOI0KEHUN O CYIITHOCTH SIBJICHUSA, HU OJITHA U3 HUX HE SIBJSIETCS YHUBEPCAILHOU
WJIA OKOHYATENbHOM. [IpHUrMHON OTCYTCTBUSA MCUEPIIBIBAIONIEH KOHIIEIIUU SIBIISICTCS
Pa3JIMYHOCTD B ClielU(UKE HAYYHBIX TPAUIIMI CTpaH, B KOTOPBIX OHU pa3pabOTaHBbI,
a TaKXk€ B HEOJHO3HAYHOCTH TEPMHUHOJIOTUYECKUX CHUCTEM S3BIKOB, Ha KOTOPBIX
KOHIIENIUU CPOPMYTUPOBAHEI.

HecmoTpss Ha MHOTOYHMCIEHHOCTh M HEOJHO3HAYHOCTh TEOPHH O SIBJICHUU
AMOIIMH, Ha CETOIHSAIIHUKN JACHb YEJIOBEYCCTBO 00JIaaeT JOCTATOYHBIMU 3HAHMSIMU,
YTOOBI OMPEACTUTh HOCTHKEHUS U MPOOJIEMbl COBPEMEHHON JTMHTBUCTUKUA IMOIIUH.
HeB03MOKHBIM CTaj0 pacCMOTPEHHUE ACTIEKTa YEJIOBEUECKOW SMOIMOHAIBHOCTU 0e3
CBSI3U €r0 C CO3HAHUEM, MBIIIJICHUE U COLMAIbHBIM TMOBEACHUEM 4elIOBEKa. Psyiom
OTEYECTBEHHBIX YUeHbIX, TakuMu Kak: E.M. I'ankuna-®enopyxk, N.B. Apnonsa, 3.C.
Aznayposa, B.W. [llaxoBckuii u IpyruMu, ObLIO BBISIBJICHO, YTO SMOIIMU CBS3aHBI B
CTPYKTYpPE CO3HAHHSI M MBIIUICHUS, TECHO CBA3aHbl C KOTHUTUBHBIMHU IPOLECCAMMU.
[To mamHomMy Bompocy BbickazbiBajiicsi M. bpeanb, roBopst 0 Tom, 4TO peub Oblia
CO3/laHa HE JJIsl ONKCaHUs, TMOBECTBOBAHUS U PACCYXKICHHUSA, a IJIA TOrO, YTOOBI
BBIpaXKaTh >KEJIaHWE, JIeJIaTh MPEANUCAHUs, @ BCE ITO HE MOXET ObITh MPOU3BEICHO
0e3 smonnonaabHOro conpoBoxkaecuus ([1laxosckuii, 2008).

CeromHss MOXXHO YTBEpXJaTh ©O€3 COMHEHHs, 4YTO CJIOBO HMMeEET Kak
SMOIIMOHAJIbHBIN, TaK W PAMOHAJIBHBIM KOMIIOHEHTHI. TeéM HE MeHee, NMPU3HAHUE
HaJW4usl JTAHHBIX KOMIIOHCHTOB HE OOBSCHICT HEKOTOPBIX JIeTalIe, Hampumep,
KakKuM 00pa3oM JICHOTAaTUBHOE 3HAUYEHHE CJIOBA COOTHOCUTCS C €r0 SKCIPECCHBHBIM

SHAQYCHUCM HWJIM KaK MCHAKOTCSA HOPMBI BbIPAKCHUA 3MOL[HI>1 U HUX SMOTHUBHBIN
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KOMIIOHEHT B peud. OTH M JPYyTHe€ BOMNPOCHI, CBSI3aHHBbIE C BHYTPEHHUMH
napaMeTpaMH SMOTHUBHOCTH CJIOBA, OCTAIOTCSI OTKPBITBIMU U 10 CEU JICHb.

B macTosimiee Bpemsi HET enuHON kiaccudukanuu sMormil. [Ipu ommcanuu
AMOLMOHAJIBHOTO XapaKTepa SIBJICHUS aBTOPbI MPOCTO IMEPEUUCIAIOT KOHKPETHBIE
MPUMEPBI U HU3-3a PE3KOTO MX OTIMYHUSA M CaMHX MOAXOAOB K MX Pa3rpaHUYCHUIO
HEBO3MOKHO COCTABHUTH OTNpeAeNeHHYI0 Kiaccudukanuoo. COoriacHo yTBEPKICHUIO
E.1. WnbuHOM TPYyAHOCT, B ONpEACICHHH KiIacCU(pUKAIMKA 3aKJII0YaeTCs B
CJICAYIOIIEM ONPEICICHUH: BBICTYMAET JaHHAs AMOIMSA KaK CaMOCTOSATENIbHBIA BUJ
WJIU K€ ATO ONMHUCAHUE OJHOM M TOU K€ SMOLIMH, HO PA3JIMUYHBIMU CIIOBAMH, TO €CTh
OHU SIBJISIIOTCA CHHOHMMaMu. Kpome Toro, HEOOXOIUMO OMNpPEACNIUTh, SBISCTCS JIU
CJIOBECHOE O0003HAUYECHHE HMOIMU HOBBIM WJIHM BBIpAXaeT JIMIIb CTEICHb
BBIPOKEHHOCTU. TakuMm 00pa3oM, MOXKHO BBIACIUTH JIUIb HEKOTOPHIE MapaMeTphl
JUISL pa3rpaHuyEHUs Pa3IMYHbIX YMOIUNI:

— [0 HAJIUYHUIO/OTCYTCTBHUIO MHTEIUICKTYaIbHON OLEHKH SMOLIMH JEIATCSI Ha
MpOCThIE M CIOXHbIE (4yBcTBa). CrokHBIE AMOLMH (JH000BH, TOPIOCTH U T.1.)
BO3HUKAIOT JIMIIb NMPU HAJIUYHUHU ONPENEIICHHOTO YPOBHS MHTEIJIEKTA, YTO OTINYAET
WX OT TPOCTBHIX SMOIMM, MPENANoJaraloliX HE OLEHKY, a HEeMOCPEICTBEHHOE
OIYIIEHHE KAaKOTO-TO TIOJIOKEHHS BeEIIed KaK IJIOXOTO WM XOPOIIero (3J0CTh,
CTpax, YAOBOJIbCTBUE T.11.);

— [0 <«3HaKy» TMEPEeKUBAHUS HMOIMU JIENATCS Ha MOJIOKUTEITbHbIE
(cteHnyeckne) W oTpulaTelbHble (acTreHmdeckue). OpHAKO HSMoOIMs, Kak
MOJIOKUTENIbHAS, TaK M OTpHULIATENIbHAs, MOXET B 3aBUCHUMOCTH OT CHUTYallUH,
WHJUBUAYAJbHBIX OCOOCHHOCTEH BOCIHPHUATHS, KYyJIbTYPHOU CHEIU(PUKA HUMETh Kak
CTEHUYECKYI0, TaK U aCTECHUYECKYIO HAITPaBJIECHHOCTb;

— 10 HAaNpaBJICHHOCTH Ha TOBOPAIIECTO WIM Ha OKPYXKAIOIIUX SMOIMHU
JeISATCS Ha JIMYHbIC (OTYasiHUE, rope, TOCKA) U HeJUYHbIE (KaJIoCTh, COCTpaJaHue,

BOCXUIIEHUE);
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—  TI0 BIMSHUIO Ha JEATEIHHOCTHh UYeJOBEKa (AKTUBU3UPYIOT WA TOPMO3ST
AKTUBHOCTb) AYMOIIUH JCIISATCS Ha aKTUBHBIC (PaI0CTh, BOOTYIIEBIICHNE) U TTACCHBHBIC
(TOCKa, oTUastHUE);

— IO CTETICHW WHTEHCHUBHOCTH — SMOITMHU BBICOKOM CTETIEHU WHTEHCHBHOCTH
(cuacThe, HECYaCcThe) M HU3KOW CTENEHU MHTEHCUBHOCTH (yIOBJIETBOPECHHE, JT0CAIA)
(3yesa, 2014).

Opnako, HE3aBUCHUMO OT TApaMeTpoOB, KOTOpBIE SIBISIIOTCS  OCHOBOM
pasrpaHU4eHHs SMOIMNA, MHOTHE UCCIIEIOBATENH MPUXOAT K OOLIEMY MHEHHIO, YTO
OMOIIMH CJIEIYET ACIUTh Ha 0a30BbIC WJIM IMIEPBUYHBIC U HA BTOpocTeneHHbie. Ho, u B
TAHHOM pa3eiCeHUH HET €IWHOW TOYKW 3peHus. OIHW JMHTBUCTHI CUUTAIOT, UYTO
0a30BbIE AMOIMH OTPAKAIOTCS B MHUMHUKE M COOTBETCTBEHHO, COOTHOCSTCS C
HEPBHBIMHU TIPOIECCAMU, APYTHE CUYUTAIOT, YTO 0a30Bas SMOIUS HE MOXKET OBITh
CKOMOMHUPOBaHA C JIPYTUMHU.

Takum o0o06pa3oMm, MOXHO CJeNarh 3aKJIIOYEHHUE, YTO OMOIHUU  OTO
cnenuduyeckoe, CBOCOOpa3HOE M MHOTOTPAHHOE SIBJICHHE, TOTJA KaK BBIPAKECHHE

JaHHOT'O ABJICHHUS B SA3BIKC — CHOpHBIﬁ, HGOI[HOBHa“IHIsz/'I BOIIPOC.

1.2. JINHrBUCTHKA SMOLHI U CIOCOOBI MX BHIPAKEHUSI B SI3bIKe

S3BIKOBOE BBIpAXKEHUE IMOIUM, KaK JUHTBUCTUUECKUNA OOBEKT, CTAIM U3y4aTh
CPaBHUTEJILHO HEJABHO, BO BTOPOM IOJOBUHE JBAALUATOIO BeKa. bbLIM MpeasioKeHbI
pa3nUYHBIC TEOPUH W TOJXOAbl K HM3YyUYCHHUIO JaHHOTO (DEHOMEHa B IMOMBITKAX
OOBSICHUTBH, KaKHE CJIOBa SIBJIIOTCS DMOIIMOHAJIBHO HArpy>KCHHBIMH, & KaKUE€ HET.
bosibiioii uHTEpEC Kak TEOPETUYECKHUM, TaK W NPAKTUYECKUM, BBI3BIBAIOT TE
(bakTophl, 3aJI0)KCHHBIE B CJIOBE, KOTOPhIE W OOYCIABIMBAIOT AMOIMOHAIBHYIO
KOMMYHUKaIMPO. JIMHTBUCTOB HMHTEPECYIOT 3HAUYCHUS CJIOB, CHUTyallUd UX

YHOTpe6J'ICHI/I}I Hn TO, KaK OHH CITOCOOHBI BbIpa’XaTb MBICJIM W 4YYBCTBA. N xots B
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JIMHTBUCTUKE CYIIECTBYET TaKOW TEPMHH KaK <«3MOTHUBHOCTH», «HUMMAaHEHTHO
MIPUCYIIEE A3bIKY CBOMCTBO BBIPAXKaTh CHCTEMON CBOMX CPEACTB 3MOLIMOHAIBHOCTH
KaK (DaKT MCUXUKH;, OTPAXEHHBIC B CEMAHTHKE SI3bIKOBBIX CIMHMWI] COIMAIIbHBIEC U
WHJVMBUAYAJIbHBIE 3MOLIMK», JO CUX IOp OH MMEET KpaillHE pa3MBIThI XapakTep
(IllaxoBckuii, 1987: 24).

[IpobGnemy si3plka U AMOIMNA CETOJHS PEUIAOT B COBOKYIMHOCTH HECKOJIBKUX
HaIlpaBJICHHI: CTUJIIMCTUYECKOM, MICUXOJIMHTBUCTUYECKOM, KOTHUTHBHOM,
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM U CTPYKTYPHO-CEMAHTUUECKOM. KOMIUIEKCHBIN MOAX0/
K U3YYCHUIO MIOMOXKET YUEHBIM TIIy0)Ke UCCIEA0BATh SA3bIKOBBIC BHIPAKEHUS IMOIIMM.

b. BonekoM ObUT BBEIEH TEPMUH «3HAKOBBIH IMOTHUBHBIA KOJ», KOTOPBIH, C
CEMUOTUYECKON TOYKU 3PEHHUSI, BBIPAXKEH MNApPATMHTBUCTUYECKUMHU M SI3bIKOBBIMU
CPEACTBAMHU, PEAIM3YET B PEYU AIMOLMOHAJIBLHBIE COCTOSIHUS YEJIOBEKA, €r0 YyBCTBA U
Hactpoenus (Bosek, 1995: 15-24). Jlanusiii 3HaK, o MHeHHIO b. Boneka, cocrout u3
BepOaJbHBIX OSMOTHUBHBIX 3HAKOB, KOTOpbIe MOTYT OBITh  MpPEACTABIICHbI
Pa3HOYPOBHEBBIMU SI3BIKOBBIMU €IIMHUIIAMH OT ()OHEM 10 TEKCTOB. BepOanbHbie
AMOTUBHBIC 3HAaKH, B CBOEM OOJIBIIMHCTBE, SBISIOTCS KOMIUJIEKCHBIMH, OHHU
COOTHOCSITCS HE TOJIBKO C SMOLMAMHU, HO U C APYTUMH OOBEKTaMHU, TaK KaK 3HAKOB,
BBIPKAIOIIMX TOJIBKO AMOIMHM KpaiHe Mano. Hambosee yacThiM B ymoTpeOieHUH
BBIPAKCHUS SMOTHUBHOCTH SIBJISIFOTCS HEKOMILICKCHBIC 3HAKH, COAEPKAIIUE TOJIBKO
AMOTHUBHbIE KOMIOHEHTHI. K TakuM 3Hakam OTHOCAT MEXIOMETHS U MHBEKTHUBHYIO
JIEKCUKY.

Hekoropble uccnenoBaTeld BBIACHSIOT ONpeneseHHbIE COCOObI BhIpAKEHUH
smouui yenoBeka. [lepBbIM crmocoOom siBisieTcss HOMHMHaLWsA. B naHHOM ciydae
OCHOBOM BBIICJICHUSI CTIOCO0A SIBISIETCS CBA3h MEXKAY 3HAKOM M 0003HAYaIOlUM UM
SABJICHUE PEATBLHOTO MHUPA.

Bropoit cmoco® — onucaHume OMOIMM, TH€ TJIABHOW XapakTEpHOU
OCOOCHHOCTBIO SBJIACTCS CUMBOJIMYHAS CBSA3b MEXK/Y S3bIKOBBIM 3HAKOM M 3MOILIMEH,
C KOTOPOM OH COOTHOCHUTCS. /[aHHOE onmcaHue CTPOUTCA HA BHEIIHUX M3MEHEHMSX

YeJI0BEUYECKOM MHWMHWKH, PCUH. I/ISBCCTHO, 4TO KaXa0€ 5MOIIMOHAJIBHOC COCTOAHHEC
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UMEEeT CBOE BHEIIHee BbIpaxkeHue. (OJHaKO, HEOOXOAMMO  YUYUTHIBATh
JOTIOJTHUTENBHYIO WH(OPMAIUIO, COMYTCTBYIOUIYI0 SMOIMOHAIBHBIM H3MEHEHUSIM
BHEIIHOCTH, TaKyl KaK KyJbTYpHbIE OCOOEHHOCTH COOOLIECTBA, K KOTOPOMY
NPUHAIICKUT WUHAUBUI, (U3MUECKOE M TICHUXWYECKOE COCTOSHHME YeJOBEKa Ha
MOMEHT PEYHU.

CornacHo muenuto H.J[. beuikunoit u JI.B. JlrocuHa «OQHO3HAYHBIX CBS3Ei
MEXKTy SMOIMCH M ee BHEIIHUM BhipakeHueM HeT» (bopuikuna, 2001: 38-48).

Tpernii crnoco®0 TmpeACTaBICHHS 5SMOLMA B A3BIKE — 3TO BBIPAXKEHUE
SMOLIMOHAIBHBIX PEAKIHN, TO €CTh CaM 3MOTHUBHBIM THUI MPOABICHUS SMOLMM:
A3bIKOBBIE 3HAKW, BbIpaxatomme sMmouuu. CornacHo yTBepxkaeHuto b. Borneka,
«BepOaNM30BaHHBIC SMOTHUBHBIC 3HAKM MMEIOT XapaKTep CHUMBOJMYHOCTHY», TO €CTh
KQKJIBIM 3HAK MMEET MPOU3BOJIBHBIA M CIIy4allHBIM XapakTep W JAeHmH(ppoBKa 3HAKa
OyZeT mpOoU3BOAMUTHCS OJiaronapsi S3bIKOBOM JIMYHOCTH, OOJaJaroIiel 3MOTUBHOU
KOMITETCHIIAEH.

YeTBEpTHIN TUTT — 3MOIMOHATBHBIE MeTadopbl. J[anHbIe MeTaophl SBISIOTCA
CPEICTBOM KOHIIENTyaJIM3alUU AMOIUMN B SI3BIKE, TO €CTh, YTO-TO CKPBITOE U HaM
HESICHOE BBIpaXKaeTcs uepes yxe 3Hakomoe u u3BectHoe (Lakoff, 1980).

B.}O. AmnpecssH, B CBOI O4Ye€pedb, BBIACISIET TPU THUIA SMOLUOHAIBHBIX
MeTadop: (PU3HOJIOTMYECKUE, KOTHUTHUBHBIC, KYIbTypHble. DU3MOIOTUUECKUN THIT
uMeeT HauOOJIBIIIYIO0 CTENEHb PEaJTbHOTO CXOJICTBA MEXAY UCTOYHUKOM M OOBEKTOM,
a Takke 00J1aJ]aeT YHUBEPCAIbHBIM XapaKTEPOM U COBIAIAET MO 3HAUYCHUIO B Pa3HBIX
S3bIKaX, KOTHUTUBHBIM MEHBIITYIO CXOXKECTh ¢ 00BEKTOM M YaCTUYHOE COBMAJCHUE B
3HAUEHUSIX JAPYTUX SI3BIKOB, KYJIbTYPHBIN K€ TUI UMEET CaMyl0 HAaUMEHBIIIYIO CBA3b
HMCTOYHUKA U 00BEKTa U HOCUT HAIlMOHAIBHYIO cnenuduky 3Hauenusi. Ho, HecMoTpst
Ha Pa3HOCTh HEKOTOPHIX KOMITOHEHTOB, BCE TPU TUIIA UMEIOT OOIIMIA CUMBOJWYHBIN
XapaKTeP COOTHOIICHUS SI3bIKOBOTO KOJa W 0003HauaeMmoro siBjieHus. OHU HMEIOT
omucaTeIbHbIN XapaKTep U MO CBOEH CyTH, SBIISIIOTCS MeTadopamu, KOTOphIE uepes
yHOI00JICHHE IPYTUM SMOITUSIM M YyBCTBAM OIMUCHIBAIOT JIPYyrue, OOJiee CIOKHBIE

s nonumanus (Muackas, 2006).
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Henb3st 3a0bIBaTh U O TOM, YTO 3HAKOBBIM CIOCOOAM pENpe3eHTalUN dMOLUN
XapakTepHa CUCTEMHOCTh. B cutryanuu peasbHOro oO0mieHus J1ito00i HE3IMOTHUBHBIN
3HaK MOXET NPUOOpPECTH 3HAYCHHE OSMOTHBHOCTH, TaK K€ KaK BO3MOXHO
ynoTpeOaeHre HEAMOTUBHOM JIEKCUKH B HEITOCPEICTBEHHON OJIM30CTH C YMOTHUBHOM,

4TO B CBOIO OUCPCAb, MOJKCT BbIpA)KaTb SOMOTHBHOC BBIPAKCHHUC.

1.2.1. HeBepOajibHbIE CIIOCOOBI BHIPAKEHHSI IMOLMIA B COBPEMEHHOM

AHIJIMHCKOM SI3bIKE

SI3bIK JKECTOB B TPOIECCE YETOBEYECKOM KOMMYHHUKAIIMHM HEBO3MOXKHO
NepeoleHnTh. MUMHKA, TEIOJBMIKEHUS U KECThl TAKKE IIMPOKO HCIOJIb3YIOTCS B
KaueCTBE CPEJICTBA OOIICHMS, KaK U pedb 3ByKoBas. OTHOIICHHE COOSCETHUKOB IPYT
K IPYTy MOHO TOHATH 10 B3TJISY, TTOJOXKEHHUIO TeJa, IBIKCHHUIO PYK U HOT.

Bomnpocamu HeBepOalbHON KOMMYHHUKAITUU 3aHUMAJIMCh UCCIICIOBATEN TaKHX
HAayK KaK MEAMIIMHA, MeJaroruka, puTopuka u mncuxojorusa. Bompocamu uzydenus
HEBEPOATBHBIX CPEJICTB OOIICHUS 3aHUMAIKNCH Pa3jIMYHbIe YUEHBIC, CPEAN KOTOPBIX
MOkHO BbiaenuTh: Y. JlapBuna, K. M3apna, E.Il. Uneuna, I'.E. Kpeiinmna, A.A.
AxumHy U apyrux. Ha cerogsimiHuii JeHb BOpocamMu HEBEpOATUKU 3aHSIIMCH U
JIUHTBHUCTHI, CUMTAsl, YTO CEMAHTHYCCKUNM aHAJIM3 KECTOB 3TO Ta HeoOXxoaumas 06a3za
OCBOCHHSI MEXKYJIBTYPHOTO HEBEPOAIBHOIO CEMAHTHYECKOTO MPOCTPAHCTBa, Oe€3
U3Y4YeHUS KOTOPOW HEBO3MOXKHO TOCTHTHYTH CMBICII MHOTHUX BEpOAIbHBIX €IMHHII
(Kpetigmun, 1999).

«ITapanuHTBUCTUYECKHE CPENICTBA TPEACTABIAIOT COO00M KOMMYHUKATUBHYIO
MOJICUCTEMY, KOTOpasi BBIMOJTHSAET (YHKIUIO BepOAIbHOW KOMMYHUKATUBHOU
cucteMmbl» (Amamuyk, 1996: 6). HeBepOanbHble cpecTBa OOIIECHUS Pa3IUYarOTCS B

3dBUCUMOCTHU OT KYJIbTYpPbI, CUTyalluHh, MECTA, BPCMCHHU, BO3paCTd, COLOHUAIBHOI'O
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cTaryca, OTHOLICHUSIMH MEXIy JIOABMH M JPYTUMH Pa3IUYHBIMH (aKTopaMu
oO01IeHU.

[TapanuHrBHUCTUYECKHE CpeacTBa BBITIOJHSIOT UH(POPMATUBHYIO,
KOMMYHHMKAaTHBHYIO, SKCIIPECCUBHYIO M H300pasuTenbHble QyHKIMH. Kpome TOro
HeBepOaJbHOE BbIpaKEHUE OOOTramaeT Mnepefadyy CMbIciIa 3MOLMH, BBIpaXKaeT
KayeCTBO U U3MEHEHHE B3aUMOOTHOIICHNH COOECETHUKOB, TOMOTAIOT CPOPMUPOBATH
JTUAJIOT.

H. Jlemke oOpaillaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO AMOIIMU TEM WJIM UHBIM CIIOCOOOM
OTpa)KaloTCs B s3BIKE TENA U, B 3aBUCMMOCTH OT MHIUBHUA, UX HUCIIOJIB3YIONIETrO, OT
KOHTEKCTa, S3bIKa, KYJIbTYphl M JApPYyrux (HakTopoB, MEHSAETCA 3HAUYCHUE
HeBepOanpHBIX 3HaKoB (Lemke, 2000).

@DOHAIMOHHBIE  CPEACTBAa  BBIPAXKEHMS] SMOLUN  BKIOYAlOT B  ce0s
OKCTPAJIMHIBUCTUKY (B310XM, IUIa4, Kallelb, CMEX, KpHUK), NapaJuHTBUCTUKY
(TPOMKOCTH M TEMOp Tojioca, pUTM, MENOJUKY, May3bl) U MPOCOAUKY (MHTOHALUA,
ynapeHus, ToH). BepOaibHble W HeBepOajdbHBIE CpEACTBA OOIICHHS 00pa3yroT
€IMHCTBO, B KOTOPOM IIOJIHOE TIOHMMAaHUE OJHUX CPEACTB BO3MOXKHO TOJBKO MPHU
YYETE APYIUX.

CornacHO MHEHMIO HCCIEOBaTelIel — «rojioc SIBISIETCS IPOBOJIHUKOM
YMOILIMOHABHBIX COCTOSTHUIY». [10 TIOBBIIIIEHUIO WM TIOHMKEHHUIO TOHA TOJ0Ca, €ro
MHTOHAIIMH, MPOJOJLKUTENFHOCTH May3, U3MEHEHUI0 TeMOpa rosnoca coOeceIHUKU
MOHUMAIOT MBICIM M TOHUMArOT dMormu apyr apyra (Ceposa, ['opesa, 2005: 82).
MHoroo6pasue ToJI0COBBIX MOAYJISINI, B CBOIO O4epelb, TOBOPUT O BHYTPEHHEM
COCTOSIHMH TOBOPSIIIETO.

bonpmioe konmmdecTBo MH(pOpMamMHM, B TOM YHCJIE BBIPAKEHUS DMOIUN U
YYBCTB, HECYT B c€0€ JKECTHhI, SBJSASICH OPraHUYECKUM KOMIIOHEHTOM SI3bIKa 3MOIHIA.
B nuMHrBHCTHKE CyIIECTBYeT TEPMHUH «IMOLMOHAJIbHAS KUHEMa», MOJ KOTOPBIM
MOHMMAaETCs JI000€ 3aKOHYEHHOE JBW)KCHHME Tela, MHMHUKH WIH IKECTa,
BhIpaXKarolee Kakoe-mmOo dyBcTBO wiu rnepekuBanue (Ilokposckas, 1996: 235).

9MOHI/IOH8,JH>HO€ B036Y)KI[€HI/IC YCJIIOBCKA, €ro B3BOJHOBAHHOCTb XapaKTCPU3YCTCA
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BO3pacTaHUEM >KECTUKYIISIIINH, KaK CIIOCO0 TOCTHKEHUsI Ooyiee MOTHOTO0 MOHUMAHUS
MEXIy COOeCeTHUKAMU.

Kaxk 0b110 CKa3aHO BbIIIE, B KQXKI0M KyJIbTypEe 3HAUCHHUS )KECTOB Pa3IN4ALOTCH,
OJIHAKO CYIIECTBYET KJIacCHU(pUKALMs, MO KOTOPOH MOMXKHO CTPYKTYpPHUPOBAaTh BCE
HeBepOaIbHbIEC BHIPAKEHUS SMOIUH:

1. XKecTthl KOMMYHHMKAaTHBHbIE (IIPUBETCTBHUE, MPOILIAHUE, MPHUBJICUYCHHE
BHUMaHMUs, OTPUIIAHUS U T.]1.);

2. XKecTpl MOpanbHbIE WJIHA >KECTHl BBIPAXKAIOIINE OIEHKY WM OTHOIICHHE
(omoOpeHue, HEYTOBIETBOPEHHOCTH, PACTEPSHHOCTH, TOBEPHS, HEIOBEPUS U T.I1.);

3. OnucaTenbHbIe KECThl, KOTOPbIE OOPETAIOT CMBICA TOJIBKO B KOHTEKCTE
pedeBoro BeickasbiBanus (Cammra, 2006: 53).

3pUTENbHBIM KOHTAKT WJIM BBIPAXKEHUE 3MOIMN IpPU MOMOIIM IJ1a3 TaKXKe
SBJIIETCS OAHMM M3 TIJIABHBIX CHOCOOOB HEBEPOAIbHOIO BBIPAKEHUS 3SMOLMIA.
’Kenanue ycTaHOBUTHh KOHTAKT, TOTOBHOCTh K KOMMYHHUKALIUM WM BIMSHHUE Ha
cobecelHUKa — BCE 3TO BBIPAXKAETCS OCPEACTBOM 3PUTEIBHOTO KOHTAKTA.

VY api0ka cnocOOCTBYET yCHEIIHOMY B3aUMOJCHCTBUIO, BBI3bIBAS Y YUACTHUKOB
pas3roBopa NO3UTUBHBIN HACTPOU U MPUNIOAHATOCTD.

Mumuka B G0JIbIIEeH CTENEHH BhIpa)KaeT BCE YHUBEPCAJIbHbIE SIMOIMOHAIIBHBIE
COCTOSIHUA: pajioCTh, IPYCTh, YIUBIICHHE, yKac, cTpax. MI3MeHeHue 1Bera jauna wiu
HaANPsDKEHUE MBIIII SBJISETCS IPU3HAKOM BO30YKIACHUS, pa3ipakeHUs, BOSMYILICHUS
u 1.1. CormacHo E.II. Mibuny, 4enoBek poOXKAAETCA C TOTOBBIM MEXaHU3MOM
BBIPOKEHUSI SMOIMN C MOMOILIBI0 MHMHKH, a BCE OCTAJIbHOE, YTO JENAT JIOH,
BBIpa)Kasi SMOIIUU, YCBAWBACTCS B TEUCHHUE KU3HU U SIBISICTCS CHEIU(DUUHBIM TSI
KoHKpeTHoro 4enoBeka (Mneun, 2002).

Takum 00pa3oM, MOXKHO cAenaTh 3aKIOYEHHE, YTO aBepOaJbHBIE CPEICTBA
BBIPQXEHUS SMOIIHUI SBIISIOTCS JOMOJHEHHEM K MHOT00Opa3uio MPOSIBICHUN UyBCTB
B S3bIKOBOM TmMoOBefeHUU Jrojae. HeBepOanbHble W (POHAIMOHHBIE CpEACTBA
BBITIOJHAIOT UH(POPMATUBHYIO, KOMMYHUKATUBHYIO, SKCIIPECCUBHYIO U OIICHOYHYIO

q)YHKHI/II/I. Onu nomoraroT JIHOASAM 000raTUTh CMBICI BBICKA3bIBAHMN U BMOHHﬁ,
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GOpMHPYIOT OTHOMIICHUS MEXIy JoabMA. CMBICT  KaXIOTO  COOOIICHUS
COBOKYITHOCTH BEpOAJIbHBIX M HEBEPOATBHBIX CPEJACTB MOXKHO TMOHSITH JIHIIL C

YYETOM BCEX CPEJCTB U CUTYAIIMN UX MUCIOJIb30BAHUS.

1.2.2.Bep6anbHble c10COObI BbIPA:KEHUsI IMOLMIT B COBPEeMEHHOM

AHTJIHNCKOM fI3BIKE

CnocoOHOCTh $si3bIKa BBIpaXkKaTh 3MOLMOHAIBHOE COCTOSIHHE 4YEJIOBEKa, €ro
JUYHOE OTHOIICHHE K pPEAJbHOMY MHPY U SBJICHUSIM JCHCTBUTEIBHOCTH YKE
HECKOJIBKO JECATUIIETUMN BBI3BIBAET MHTEPEC Y JTUHTBUCTOB U UCCIIEIOBATENEH SA3bIKA.
Pernpesenraiusi sMoIuii B sI3bIKE U PEUM MPEICTABISET CO00M 0COOYIO0 TPYIHOCTH,
TaK KaKk MMEET XapaKTep HEOJHO3HAYHOCTU: YacTO TOBOPAIIMM, >Kejias BBIPA3UTh
HMOIIMH, HE MOXET JaTh UM UYETKOE CIOBECHOE O(opMIiIeHHE. «DIMOIMH — ITO S3BIK
TeNa, YyXIbl WHTEUIEKTY. [l03TOMy TO, YTO YEJIIOBEK MOHUMAET, OH MOXKET
OOBSICHUTD, a TO, YTO OH YYBCTBYET, — TOJIBKO ONMUCATHh JUOO MeTadhoprUIecKu, JIu00
KaK CTOpPOHHUU HAOJIOJATEeNh B €IMHUIIAX, PACKpBIBAIONINX moBeneHue (UepHeiiko,
1997: 195). Bo MHOTIMX Hay4YHBIX HCCJICIOBAHUAX TOKA3aHO, YTO JIIOIU MCIIOJIB3YIOT
pa3JIMYHbIE SA3BIKOBBIE W PEUYEBBIC CPEACTBA MJIA BBIPAKECHHS OJHOM M TOM XKe
smornuu. OJTHAKO TaK K€ U3BECTHO, UTO OJTHUM U TE€M K€ CIIOCOOOM MOKHO BBIPA3UTh
U paznuyHble SMonmu. CyIIeCTBYsS B HallleM CO3HaHWUHW, DMOIUU TIPEACTaBICHBI
pa3sTUYHBIMA OOO3HAYEHUSMU ¥ TIPH S3BIKOBOM BBIPOKEHWHW MOTYT TIONYyYUTh
HEOJHO3HAYHYIO0 MHTEpIIpeTalliio. B 3ToM 1 3akiro4aeTcs TPyJIHOCTh UX U3YYCHUS U
KJaccu(UKamy — HEBO3MOXKHOCTh HAPYIIUTh E€IUHCTBO IPOIIECCOB OTPAKCHHSI,
Ha3bIBAHUS U BBIPAKEHUS TOTO OTPAKECHUS B HA3BAHUMU.

Cornacio mMHenuto B.M. [laxoBckoro «HasbiBaHHE B sI3bIKE€ 0€3 OCO3HAHUS
CYyTH HE TIPEACTABIISICTCS BO3MOXKHBIM — BCSKOE CIIOBO U 0000IIaeT, U Ha3bIBaeT, a

cBoeil cemaHTHKOM — o3HauumBae™» (IllaxoBckuii, 2009: 32). TpymHocth B
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NOHUMAHUM TMPEACTABIIET COO0OM Ha3HAYEHUE ONPENEIEHHOr0 CJIOBAa  WIIU
CIIOBOCOYCTAHMS JIJIsl BBIPQKCHUS TOM WJIM HMHOW OMOIMHM, B PAaBHON CTCIECHU
NMOHMMaeMOl  BceMu  roBopsmuMu. OpjHAKO, HECMOTPS Ha  CJIOXKHOCTB
TEOPETUYCCKOTO OOBSICHEHUSI HOMUHAIIMK 3MOITUH, B TIPOIlecCe KOMMYHHUKAIIMA OHU
MOHUMAIOTCSI BCEMHU YJacTHUKaMH OoJiee WM MEHee aJiekBaTtHo. B ¢Bs3u ¢ atum B.U.
[IlaxOBCKMiI TIpemiaraeT CBOI THIIOJOTHIO JICKCHKH, OTPAKAIOMICH SMOIHMH
YeJI0BeKa:

1. nexcuka, Ha3bIBaroIIas1, o0o3Hauaromas smoruu (love, fear);

2. JIeKcHKa, onrchiBarorias smoruu (she is happy, frightened);

3. JICKCWKa, BBIpaXKaoIlas 3MOIIMH, TJIe camMa SMOIMs HE Ha3bIBaeTCSA, HO
nepesacT CBOE OTHOIICHHE 4Yepe3 KOCBCHHOE O003HAUCHUE HSMOIMOHAIBHOIO
coctosiius roopsiero (darling, smashing) (Illaxosckwuii, 2009: 91-94).

[lepBas u BTOpas TPYIIBI JCKCHKH SBISIOTCS JIMIIb WHIAKATUBHBIMHU, B
ClIOBax-Ha3BaHMIX 3MoImii — cuactbe (happiness), ymosierBopenue (Satisfaction),
criokoiicTBre (calm) u ap. — OTCYTCTBYET HEMOCPEACTBEHHO YYBCTBO, a €CTh JIMIIb
JIOTHYeCcKasi MBICIIb WJIM TMPEJCcTaBiIcHe 0 HEM. TpeThs rpymma JeKceM, 10 MHCHHIO
UCCIIeIOBATENs, SBISCTCS OMOTHUBHOM  JIGKCHKOW, KoTopas U  (opmupyer
JICKCUIECKYI0 0a3y SMOTUBHBIX CPEJICTB S3bIKA.

OO0o3HaueHUue HSMOIMH, HE TOJYYUBIIMX CBOE CJIIOBECHOEC BBIPAXKCHHE,
MIPOUCXOAUT MyTEM HCIOJB30BAHUS PAa3BEPHYTHIX OIMUCATEIBHBIX CIOBOCOYCTAHUH,
KOTOpBIC TOBOPSIIMA M CIYIIAIONMH Y3HAIOT W WACHTH(GHIHMPYIOT CO CBOUM
HSMOIIMOHAIBHBIM COCTOSIHHEM.

BepOanpHOE BBIpOXKEHHE AMOIHMM — 3TO BBIPAXKEHUE SMOIMU B PEUYH TPU
MIOMOIIM SI3BIKOBBIX CPEJICTB, KOTOpbIE, B CBOIO O4Yepe/b, HMMEIOT pPa3INYHBIC
NPOSIBIICHUS: JIeKCUUeCKoe, 2pamMmamuyieckoe, UHMOHAYUOHHOe.

[Tpu BBIpa)KCHHM SMOIMIA YEIOBEK HAXOIUTCS B COCTOSHUU BO30YXKICHHS,
pasapakeHusi, 4TO, TaK WM MHaue, MPOSBIIIECTCA B €ro roysoce. B TakoMm ciydae npu

nepeaadyc CBOCro 4YyBCTBCHHOI'O COCTOSSHMA OH HE  HUCIOJIB3YET JICKCHKO-
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IrpaMMaTHYCCKUE CpPEJCTBA BBIPAKCHHS SMOIMH, a OHO peajlu3yercs Yepes
UHMOHAYUOHHBLI CTIOCO0.

Jlekcuueckuii METOJ| BBIPAKCHHS TPOSIBISICTCS B HCIIOJIB30BAHHH TPYIIIIBI
OILICHOYHBIX CIIOB (IMOTHBHI MU SMOIIMOHAIBHO-OIICHOYHAS JICKCHKA) BBIPAXKAIOIITIX
ONpeNeNEHHYI0 3MOIMOHATLHYIO OICHKY K CHTyanuu win o0bekty. K kareropum
JICKCUYECKOTO BBIPAXKCHHUS OSMOIMHA OTHOCATCS pPa3IMYHbIC CpPEJCTBA  sI3bIKA:
(b pa3eoqoru3Mbl, BOCKIUIIAHUS, BOCKIIAIIATEIBHBIE, BOITPOCUTEIBHBIE TPEIOKCHHUS,
YCHJIUTCIIBHBIC YaCTHIBI, MEXKIOMETHs, W Ap. s ommcaHus SMOIMOHAIBHOTO
COCTOSIHHSI B JIEKCHYCCKOM CHUCTEME SI3bIKA MCITOJIB3YIOTCS TJ1aroJibl SMOIIMOHATBHOTO
s3pika (to wander, be glad, be disgusted, to heat etc.), mHapeuus obpasa aencTBUS
(merry, cheery, badly, crossly etc.), cymecTBuTenbHble, 0003HAYAOIINE BHEIIHUE
nposiBieHuss  sMormii  (tear, smile, laugh, smirk etc.), mnpuararenbHbIC,
OIMCHIBAIOIIME 3MOIMOHANIbHOE cocTosiHue uenoBeka (happy, melancholy, inspired,
gloomy etc.) (Bacuibes, 1981).

Oco0ble CHHTAKCHMYECKHE MOJISIIH, BKJIIOYAIOIINE B Ce0S BOCKIHUIIATEIBHBIC,
BOIPOCHUTEIIbHBIC, BOCKJIMIATEIBHO-BOMPOCUTEIbHBIC —MPEJIOKEHUsS, ITOBTOPBI,
WHBEPCHIO, HETIOJIHBIC TPEUIOKCHUS WCIIONB3YIOT NI BBIPAXKCHHUS IMOIUN MyTéM
CUHMAKCUYECKO020 BHIPAKCHUS SYMOIIUN B SI3BIKE.

CrnenyeT OTMETUTD, YTO MPOSBICHUE AMOIIMI BO3MOXKHO U Ha IPYTMX YPOBHSIX
s3bIKa:  (POHETHUECKOM, MOP(OJIOrnyeckoM (yMEHbIIUTEIbHBIE CYPQOUKCHI) WU
(bpa3eonoruueckoM ypoBHSIX.

OpHaKo, COrjIaCHO pe3yJIbTaTaM Pa3IHuYHbIX JTHHIBUCTHYCCKUX MCCIICIOBAHMIA,
W3BECTHO, YTO AMOIIMOHAIBHOCTH BBIPAXKCHA HA JICKCUYECKOM ypOBHE 00JIee IMOJTHO.
OMOIIMM B QHIJIMACKOM  SI3bIKE MOTYT OBITH MPEACTABICHBI  JICKCEMaMH,
NPUHAIISKAIIMMA K Pa3IMYHBIM 4YacTsAM peun: cymecTButeabHbM (blessedness,
hope, affection, adoration, friendship, reverence, respect, tenderness, happiness,
love, etc.); rmaronam (to love, to hate, to smile, to weep etc.); npunararenbHBIM

(admirable, excellent, beautiful, calm, etc.).
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B cBoro 0o4ucpcab S5MOTHUBbBI, BBIPAKCHHBIC JICKCCMAMHU, IOAPAZACIIAKOTCS Ha
CICAyomue TIpPYIIIbI: CJIOBA, HA3bIBAIOIIHNC OMOLIMWHU, BBIPAXKCHUA, COACPIKAIIUC
HYMOILIMOHAIbHBIN KOMIIOHEHT B CBOEH CTPYKType; ClioBa, cojepiamme cyduxcs
OLOCHKH; CJIOBAa MU BBIPAXCHHUSA, B KOTOPBIX CCMAHTHUYCCKAA CTPYKTypa IIOJIHOCTBIO
OMOIMOHAJIbHA (C—)MOHI/IOHaJ'II)HLIe qaCTUulbl U MG)KI[OMGTI/IH); BBOJHBIC CJIOBA H
BBIpaXeHUs U Jip. PaccMOTpuM nopoOHO KaKAYIO TPYIIITY JIEKCEM.

1. CJ'IOBa, HAa3bIBAKOIIHUE ODMOIINU. B JAaHHYIO I'PYIIITY BXOIAT TAKHUC YaCTU PCUHHU
KaK rjaroi, IpruJIaraTCiibHLIC, CYHCCTBUTCIILHBIC, Hapcuusi, npu4acTusi,
BBIPAXKAIOIIKNE HMOIMOHAIBHOE COCTOSIHME 4enoBeka. lIpumepamMu aHHOW Tpymmsl
MOTYT CITy’KuTh ciioBa: love, hate, friendship, evil, kindness, irritably, inspired etc.

B nmanmHoMm cnydae ciioBa OyAyT TiepenaBaTh SMOIMH, HCIBITHIBAEMbIC
YCIOBCKOM.

2. OLleHOYHbBIE CYIIECTBUTENIbHBIC U CIIOBA, cojepxkaiue cypdukc onenku. K
I[aHHOﬁ rpyaric nmpuHamjIcKar CjJI0Ba, HEC UMCIOINNEC HCIIOCPCACTBCHHOT'O BBIPAXKCHUA
OMOIMI, HO, B ONPEACIEHHOW CHUTyalldd WJIA KOHTEKCTe, MPUOOPETAIOT
IMOIMOHATBHYIO OKpareHHoCcTh: ducky, honey, creature etc.

3. OueHouHble mpunararenbHble W Hapeuus. CocTosHHUE BO3OYXKIACHUS U
HMOITMOHAILHOCTH MOTYT IepeaBaTh MpujlaratelibHbIe U Hapeuus: o0pas3a JeHCTBUS:
beautiful, sweet, charming, gorgeously, magnificently etc. Ouenounsie
NpUiaaraTCiabHbIC MW HapCuug IICPCaar0T OTHOIICHHUEC MW COCTOSAHHC YCIOBCKA,
OIMMCBIBAKOT OMOIWH, HACTPOCHHUC MW OTHOHICHHMEC YCJIIOBCKA K Oprma}omeﬁ
JICCTBUTEIILHOCTH.

4. innowmsl, xiumine, (paszeosorudeckre 0OOpPOTHl. 3HAUCHHE YCTOMYMBBIX
q)pas )41 BBIpa)KeHI/Iﬁ TAaKKC BBIPpAKAIOT OTHOMICHUEC U SMOIIUMH T'OBOPAIICTO K CBOECMY
OKPY>KE€HHIO.

5. CnoBa M BBIpAXKEHHS, CEMaHTUYECKas CTPYKTypa KOTOPBIX MOJHOCTHIO
IMOIIMOHANBHA. B maHHyro rpymmy BKIrO4eHb Mexaometus (ah, hurrah etc.);
mexaomeTHble (paser (Lord!, good heavens etCc.) m >MOIMOHAIBHBIC YACTHUIIBI

(enough, too, just etc.) (ITorosxas, 2010).
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CormacHo ytBepxaeHuto B.M. I11axoBCKOro BCIO SMOTHBHYIO JIEKCHKY
AHTJIMIICKOrO SI3bIKa MOKHO DPAa3AeiUTh Ha PA3IUYHbIE T'PYIIBI, BHIOMpas TOT WIIU
WHOM MPHU3HAK KaK OCHOBoOMoOJararonmii. OCHOBHBIM, HAaMOOJIEEe YIIOTPEOUTENBHBIM U
SBIIIOIIMMCSL LIEJbI0 H3Y4YEHHMs] B HALIEM HCCIEIOBAaHUM, SIBISIETCS MPU3HAK
«IPUHAIICKHOCTH K 3MOLMOHAIBHOU 30HE». [IpuHIB 3a OCHOBY JaHHBIN NMPHU3HAK,
BCIO AMOTHBHYIO JIEKCUKY AHTJIMMCKOTO SI3bIKa MOXXKHO pa3/eiWTh HA TPU TPYIIIHL:
II0JIOJKUTENIbHBIC, OTPHIIATEIbHbIe U amOuBaacHTHBIC dMoluu (IllaxoBckuii, 2008).
HecMoTpst Ha TO, YTO Takoe AeJIeHHE UMEET KpaliHe 0OOOIEHHBIN XapaKTep, TaK Kak
WHTEPIIPETALNS SMOIMHA 3aBUCUT OT CUTYAIIUH, TSI U3y4eHHs] (peHOMEHa «IMOITHI» B
paMKax Halllero UCClIe0BAHUS TaKOe JIeJICHHE HE0OX0IUMO.

OTpuniaTenbHbIE 5MOIMH BBIPAKAIOT B JKU3HU 4YEJIOBEKA TMOMBITKY WU
HaMEpPEHUE «MCKIIIOUUTBY», JNEP’KaThCsA AabII€ OT IUIOXUX Bellel, M30aBIsATHCS OT
TOr0, 4TO CYUTAETCA yrpo3oil. OTpuuaTelbHble SMOLMKA OOOCHOBaHBI ITyOMHHBIM
CTPaxOM HEU3BECTHOTO, OOSI3HBIO NEHUCTBUH IOPYTHX, YTOOBI HE MOMYYHTh OT HHUX
Bpena. IlonoxurenbHble SMOLMH, HANPOTHUB, BBIPAXKAIOT TOMBITKY «BKIIOUUTHY,
MOJTy4aTh YAOBOJBCTBHE, OOJbIIE B3aUMOJCHCTBOBATh C OPYTHUMH, AENaTh YTO-TO
JydIlie, HAXOAUTHCS B €IMHCTBE C OKpYKarouM Mupom (Dremunr, 1997).

K DnonoxuTenbHbIM 3MOLUSAM  OTHOCAT: BOCTOPI, pagoCTh, JIOOOBB,
yIOBOJILCTBHE, CHMIATHIO, JIMKOBaHWE, JOBEpHE, BOCXUIICHHE, YBa)KEHUE,
YBEPEHHOCTb, HEXXHOCTb, OJIaKEHCTBO, M Jp.; K HEraTUBHBIM: HEIOBEpUE, Trope,
TpeBora, 3J10CTh, THEB, CTPax, OT4asHUE, 00JIb, TPYCTh, ME€YaIb, YHBIHUE, OTUASHUE,
o0uga, pEeBHOCTh, SPOCTh, MPHU3PCHHE, OMEpP3CHHE W T.I., a K HEHUTpaIbHBIM
OpPOSIBICHUSIM OMOLIMH  OTHOCSITCS: U3yMIIeHUE, Oe3pas3inyue, JI0OOMBITCTBO,
yIUBIICHUE U JIP.

AMOMBAJICHTHBIE 3MOIMM OTPaXXKalOT JIBOMCTBEHHOE OTHOIIEHHE K OOBEKTY
yIOBJETBOPEHUs] TOTPEOHOCTH (HAmpUMEp, PEBHOCTb — COYETAHUE JIOOBH H
HEHABUCTH; 3I0PAJICTBO — COUETAHHUE PAJOCTH M HEHABUCTH).

B 3axiroueHnn MOXKHO CAENaTh BBIBOJ, YTO M3YUYEHHUE JIEKCHKH, OTpa)aromiei

OMOLIKHU, SABIACTCA CIOXHBIM ITPOLCCCOM, Tpe6yIOH_II/IM KOMIICTCHIIMN HE TOJBKO B
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00JIaCTH JTMHTBUCTUKU, HO U B TAKUX HAayKaxX KakK TMCUXOJIOTHS U KOTHUTHBHAS HayKa.
OnpenenéHHyro TPYAHOCTb TNPEACTABISAIOT CHUTYallMM, KOIJa OJlHa M Ta e
aexkcuueckas — Qpopma  cmyxuT s 0003HAUEHWS ~ HECKOJIbKHMX  SIBJICHUH
NeUcTBUTENHHOCTH. M3yueHne ocoOeHHOCTE CIOBOYNOTPEOIEHUS B BBIpAXKCHHUU
HIMOIIUH B A3BIKE, aHAIU3 PEATBHOTO MCIOJIb30BAHMS CJIOB U (ppa3 HOCUTEIISIMH S3bIKA
U B ayTEHTUYHBIX TEKCTaX MO3BOJISIOT TIy0)KEe TOHSTH CYTh SIBICHHS AMOIHMM, HX

PCIPC3CHTAINIO B CUCTCMC SA3bIKA.
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BriBoas! o I'JIABE |

B pesynbrare paccMOTpeHHsS TEOPETUYECKHMX OCHOB (PEHOMEHA <«3MOLUN
MO>KHO CENaTh CJICAYIOIINE BbIBOJIBIL:

—  Ha CErOAHSIIHMI JeHb HayKa 00JIaJaeT JOCTaTOYHBIM HAa0OpOM 3HAHUH,
OOJBIIUM KOJMYECTBOM TEOPUH M KOHLENUUH Il TOro, YTOOBI ONpPENETUTh MECTO
SMOLIMI B cHucTeMe sA3bIKa. OpHAKo SBICHUE 3MOLMK OCTAETCSl HE 1O KOHIA
PacKphITBIM U TpeOyeT AanbHEHIIero M3ydyeHus U CTpyKTypupoBanud. [llupokwuii
KpYyT' BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C (PEHOMEHOM SMOIMH B f3bIKE JaeT Oe3rpaHUYHYIO
BO3MOYKHOCTb JIJISl UCCJIEIOBAHUM U Hay4YHBIX padOT B TaHHOM cdepe;

— u3yyeHue (PEeHOMEHa «IMOILMI» BO3MOXKHO JHUIIb B KOMILUIEKCE C
JNOCTH)KCHHMSIMU JIPYTMX HAyK, TaK Kak JIMIIb MEXIUCHUIUIMHAPHBIM IOAXOA K
W3YUYEHHUIO ITIO3BOJIUT IIOHATH SIBJICHUE U IOJYYUTH IIOJIHOE IIPEICTABIICHUE;

—  OBUI0O YCTaHOBJIEHO, YTO B JIMHTBUCTHUKE CYUIECTBYET JBa MOHSTHS:
OMOLMOHAJIBHOCTh U OMOTHUBHOCTb, KOTOPBIE MMEIOT PaA3JIMYHYIO HAIPABICHHOCTD:
HMOLIMOHAIIBHOCTh OCHOBAaHA HAa MCUXO(PHU3UYECKUX OCOOCHHOCTSX YeJOBEKa, KOrjaa
DMOTHMBHOCTh — KAaTEroOpHsl HEIMOCTOSHHAs, MMEIIAsl CBOE BBIPAXKEHHE JIMIIbL B
JIMHIBUCTUYECKOM HalpPaBIICHNH;

—  Ha OCHOBE JJaHHBIX HAay4YHOH JIUTEpATyphbl ObUIO BBIIEIEHO 1BA OCHOBHBIX
criocoba penpe3eHTaluy IMOIUN: HeBepOaibHBIM M BepOanbHbIi. HeBepOanbHbIM
croco0 BBIPAKEHUS 3MOLUN 3TO MHUMHKA, MPOCOJUKA, XKECThl U (POHOIOTUYECKUE
cpencrBa. BepOanbHbie cmocoObl BEIPAKEHHS] SMOLUNA — 3TO BBIpAXKEHHE UX B PEYH,
IIPU TTIOMOIIM SI3BIKOBBIX CPEICTB;

— B XOJI¢ HUCCIIeJOBaHMs Oblja BBIJEICHA THUIIOJOTHS SI3BIKOBBIX CPE/ICTB
BBIPKEHUSI AMOLMI B si3bIke: (HOHOJIOTUYECKOE, MOP(OIOrHUEcKOoe, JIEKCUYECKOE,
dpazeonoruueckoe U CUHTaKcuyeckoe. Takyke clenaH BhIBOJ, YTO HauboJjee SpKuM

CpeaACTBOM BBLIPAKCHHUA SMOTHBHOCTU SABJIAIOTCS JICKCCMbI U (bpa:;eonom;l, OAHAaKoO
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BOCIIPUATHE U HW3YYCHHE JIEKCEM SMOILMHI JIOJXKHO MPOXOAUTHh B KOMILUIEKCE C
JIPYTUMU YPOBHSAMH SI3bIKA U YUETOM KOHTEKCTA;

— OBUIO YCTAaHOBJICHO, YTO KOHIICNT AMOIIMA MOXKET HMETh DPa3INYHbBIC
TUTIOJIOTHH, B 3aBUCHUMOCTH OT BBIOpaHHOTO Tpu3Haka. OCHOBHBIM MPU3HAKOM
U3y4YeHUsI SMOIMH B paMKax JIaHHOTO HCCIEOBaHUSl SBISETCS MPU3HAK
KIPUHAJISKHOCTH K SMOLMOHAIBHOW 30HE». Ha OCHOBaHMM JaHHOTO MpHU3HAKA
SMOIIMM MOXHO pa3JelduTh HAa TPU OCHOBHBIE TPYIIBI: IOJOXKUTEIbHBIE,

aMOWBaJICHTHBIC U OTPHULATCIIBHBIC.
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I'JIABA Il. Ananu3 cnioco00B BbIpakeHUs1 IMOIUI B IPOU3BeAeHUsIX

Yuassima Comepcera Moama

2.1. Buabl BbIpakeHusi IMOLUIA B mpousBeaenusax Y wibama Comepcera

Monma

Yuibsim ComepceT M0o5M — BBIJIAIOIIMNCS aHTJIMMUCKUI MHUCATENb IBAIATOrO
Beka. EMy mpuHajiexar JErkue KOMEAUU U 3JIble CaTUPbI; Pa3HOOOpPA3HbIE MBECHI,
OTJIMYAOIINECS JUHAMHUYHOCTBIO, TIIATEILHONW pa3paOOTKOW KaXXJIOW  CIICHBI,
JKUBBIMU, KOMITAKTHBIMU JUasioraMu. Ho TiiaBHBIN BKJIaJ UCATENS B JIUTEPATYPY ITO
€ro HOBEJUJIbI, POMaHBI U 3CCE.

Comepcer MosM 3HaMeHHT Ornarojaps CBOEMY CTPOTO BBICTPOCHHOMY
CIOKETY, TIIATEJIbHO TOJ00paHHOMY MAaTepually, BHUPTYO3HOMY BJIAJCHUIO
CMBICJIOBBIM M 3BYKOBBIM OOTaTCTBOM POJHOTO $3bIKA, €CTECTBEHHBIM IHAJIOTaM,
SCHOMY, DOKOHOMHOMY H TMPOCTOMY CTHJIIO Mpou3BeJAeHUd. MHorooopasue
XapaKTepoOB, TUMOB, KOH(IUKTOB g00pa M 374, CTPAIIHOIO M CMEIIHOIO CHEaju
Mpou3BeeHUS MosMa MUPOKO U3BECTHBIMU U aKTYaJIbHBIMU U MO CEU A€Hb. POMaHbI
Comepcera HamucaHbl B OsecTsieit manepe. Uepes OTHOIICHUS TJIaBHBIX T€POEB, UX
MEUTaHHUsI, CTPEMJICHUS, OTYETIIMBO MPOCICKUBACTCS HUITOCOPCKO-XYA0KECTBEHHBIN
aHaIM3 BEYHBIX TEM KU3HHU: JIOOOBb, CMEPTh, CYIIHOCTh JKU3HU U KPACOTHI,
HAa3HAYCHUE NCKYCCTBA.

Konnenmusa npousseaenuit Yuiabama Comepcera Mosma OTIWYHO TOJIXOJAUT
JUTST M3YYECHHUS CIOCOOOB W CPEACTB PEMpPE3CHTAIMU HAMOIMI, TaK KaK TEMBI,
3aTparuBaeMble aBTOPOM B €ro MPOU3BEIACHUSX, BBI3BIBAIOT OOJIBIIOE KOJIMYECTBO

YYBCTB U AMOLIUN — OT THEBA J0 JIOOBH.
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MosM B CBOMX MPOU3BEIICHUSIX HAXOAUJI BEUYHBIC LIEHHOCTH, KOTOPBHIE MOTJIHU
MPUIATh CMBICI )KU3HU Ka)XJOro, OTAEIIBHO B3SITOrO 4enoBeka. K BEUHbIM MCTHHAM
OH TPUXOJIUT Ojarojaps CBOEMY OOraroMy >KW3HEHHOMY ONbITy. Tak ke u ero
MIEPCOHAXKHU, CAMOCTOSITENBHO IIOCTUTAIOT CMBICH JKA3HU, CIPABEIJIMBOCTh WIH
KECTOKOCTh PEAIbHOU JKU3HU. BBIBOMIBI, K KOTOPBIM NPUXOIUT MO5M, HE SIBISIOTCS
OTKPBITHEM, TEM HE MEHEE, BBIPAXXCHHBIE B HEMOBTOPUMOM CTHJIE MHCATENSl OHHU
ABJISIFOTCS] YU TATENIO B HOBOM CBETE.

Yunesm ComepceT Mo3M U3BECTEH Takxke Oiarojapsi IpoCTOTE CBOETO CTUJIA,
OJIHAKO, ropa3fo OoJiblliee 3HAUCHUE MUMEIN UJIEH, 3aTparuBacMbie aBTOpoM. Mosm
3aJlaBaJics BOIIPOCAMHU, KOTOPbIE TPEOOBAIM OT YMTATENSI BCTPEUHOM PaOOThI MBICIH.
Hecmotps Ha TO, 4TO aBTOp cuuTal ceOsl CKEMTUKOM U YTBEPKJaJl, YTO JIOJIU €My
0e3pa3Iu4Hbl U HUYETrO XOPOIIEro OT HUX HE JKJaj, OH ObUT KpalHe YyTKUM K
MPEKPaCHBIM MPOSIBICHUAM YEJIOBEKA M CTaBWJ JOOPOTY U MUJIOCEpIUE MPEBBIIIEC
BCETO.

B Bompocax ¢opmbel aBTOp OBUT Takke TpeOoBaTeleH, KaKk M B OTHOIICHUH
COJIep>KaHMsl CBOMX TMpou3BeAeHuM. B kaxmoi paboTe MOpoCiIeKUBaAIOCH
HEYKOCHHUTEJIBHOE CJIEIOBAHUE MPUHIUITY KOMIIO3UIIMK U TMTOCTPOCHUS, KOTOPBIH, 1O
YTBEPKJICHUIO CAMOTO aBTOPA: «JOJDKEH OBITh SICHBIM U yOEUTEIbHBIM; OH JOJKEH
MMETh Hayajo, CEPEIUHY M KOHEIl, MPUYEeM KOHEIl JOJIKEH €CTECTBEHHBIM 00pa3oM
BBITEKATh M3 HavaJla, TAK e KaK MMOBEJICHUE U PEeUb IMEPCOHAXKA JTOJKHBI BHITEKATh U3
ero xapaktepa» (I'ycesa, 1996: 73).

B cBoux pomanax MosM BBIIBUTaeT Ba)KHBIE COIMAIBHBIE BOMPOCHI TOTO
BPEMEHH, IOKa3bIBasi IICUXOJIOTMIO COBPEMEHHOIO YEJIOBEKA, KOTOPBIA MBITACTCS
HaWTH pelIeHUE HACYIIHBIX MPOOJIEM.

Poman «Teatp» paccka3plBaeT O JKM3HM 3HAMEHHUTOM akTpuchl JlKynmnu
JlambGepTt, KOoTOpas BcTpevaeTcsi ¢ MOJIOAbIM KiepkoMm TomoMm. E€ xu3Hp — 31O Teatp,
HE TOJIBKO Ha CILIEHE, HO U B peajibHOM JeHCTBUTEILHOCTH. OHA MOHUMAET, YTO CBSI3h
C APYTUM MY>KYMHOHW BBIXOJIUT 32 PAMKH MPUIUYHI, HO Yepe3 JIF0OOBb OHA MBITAETCS

HN3MCHHTH CBOIO CKYYHYIO U OI[HOO6p33Hy10 KHN3Hb.
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[IpousBeneHne «Y30pHBIA IOKPOB» — 3TO pOMaH O CHIE JOOOBHOIO
HaBaXXJICHUS, €ro MPEOJOJICHUS U O TPYAHOCTSX CTAHOBJIEHUS IyIIU U XapaKTepa.
bakrepuonor Yonrep ®@eitH npueskaer B KUTAUCKUN TOposi OOPOThCS C ANMUAEMUEH
XOJIEPBI, Ky/la MPUBO3UT U CBOIO KeHY — KOTpuH, B HajexkAe OTOMCTHUTH €il 3a e&
JTO00OBHYIO CBSI3b C JIpyruM MYykuuHOM. [IpociexuBasi IyilieBHbIE JIBHXKCHUS
TEPOMHHA BO BCEU MX HEMOCJIEAOBATEIIBHOCTA M AMOLMOHAIBHOW myTaHuile, Mosm
MTOKA3bIBAET, KaK HCIIOJIBOJIb, HE3aMETHO AJISI HEE CaMOM MEHSETCSI CTPOU MBICIIEH U
yyBCTB KWTTH, €€ OTHOIIEHHWE K >KU3HHM, KaK BBI3PEBACT B HEU «HEBEcemasd
MPO30PINUBOCTD, POKACHHAS CTPAJAHUEM», U IOHUMAHUEM JIOJITA.

Poman «Bwma Ha XoiaMe» paccKas3blBaeT O HEOXKUIAHHOM IIPOSIBIICHUU
YEJIOBEUYECKOW CYIIHOCTH. Jlymaronias, poMaHTHYHAs U MUJIOCEpJHAs KpacaBuIla —
Mepu II5HTOH — B MTHOBEHUME NPEBPALLACTCS B PACTEPSHHYIO UCIIYTAHHYIO JaMOYKY,
MOTOM B MEPKaHTWJIbHYIO KEHIIUHY, YOOTyi0 W HenpuatHyro. CKpuriady — HUIIMHA
OexxeHel, aHTU(AIIKCT, CTpajajiell 4Yepe3 MUHYTy IpeBpaimaercs B ci1aboro
HEBpACTEHUKA W CKaHjanmucta. JDKEHTIbMEH, apucTOKpaT, CHOO — OH MpeJaHHBIH
MOKJIOHHUK W HaAEKHBIA YEJIOBEK, XOYET OCTaBAaThCA YECTHBIM, HO OKa3bIBACTCA
MyCTBIM MECTOM. JIErKOMBICIIEHHBIH, pacroiaraloimmii K cede MUHUK OKa3bIBaeTCs
caMbIM 4ecTHbIM. ComepceT Mo5M HAariisiTHO MOKAa3bIBAET, YTO JIIOAM [AJIEKO HE
BCETr/la TAKOBBI, KAKUMHU Mbl XOTUM HX BUJECTh.

Kaxnapii ero pomaH — 3TO BOCXUTHTEIbHAs M JKUBAas HUCTOPUS
B3aMMOOTHOIIEHU TyaBHBIX TrepoeB. Comepceta MosmMa 1o MpaBy CUHUTAIOT
3HATOKOM YEJIOBEUYECKUX IYII U XapakKTepa; OH yMeJl BbIPA3UTh SMOLMM TJIABHBIX
repoeB CO CBOMCTBEHHOU €MY, CTUIIMCTUYECKON TOYHOCTHIO.

B cBoux mnpousBeneHHSX aBTOP IMIMPOKO MCIOJIB3YET Pa3IMUHbIE CHOCOOBI
BBIPDOKECHUSI HOMOIMM: JICKCUYECKHE: CJIOBa-0003HAYCHUS SMOIUN; JIECKPUITIIHH
SMOLIMH; 3MOLIMOHAJIBHO-OKPAIICHHAs JICKCUKA; OLICHOYHAs JICKCUKA; MEXIOMETHS;
CUHTAKCUYECKUE: PUTOPUUYECKUE BOMPOCHI; MHBEPCHUS; DJUIMITUUECCKUE KOHCTPYKIINH;

HYMOIMOHAJIbHBIE MeTadOPHI U T.I.
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ITonoxurensHBIE U OTPULATCIIBHBIC 5MOIIMU B CBOUX IIPOU3ZBCACHHUAX aABTOP
OIIMCBIBACT HAWJIY4YIIHNM o6pa30M, Imomoras YUTATCIIIO B MMOJIHOM MCpC
IMPOYYyBCTBOBAThb U OIYTUTH Ha ce0e BCIO ramMmmy 3MOI_II/H>’I TJIaBHBIX I'CPOCB.

Michael came over to England on his leaves and Julia was divinely happy
(Theatre, p. 69).

I'mybokoe uyBcTBO cuacths [[Kynuu JlamOepT aBTOp mepenaer mpu MOMOLIU
npuiarateabHoro happy ycunennoro HapeuneM divinely.

Wounded vanity can make a woman more vindictive than a lioness robbed of
her cubs (The Painted Vail, p. 71).

CpaBHuBas KoTpuH ¢ pa3bsipeHHON JIbBUIIEH, aBTOp NMAET MOHSATh YUTATEIIO
HACKOJIBKO CHUJIbHO OHA pa3rHeBaHa.

...they mean pain and anguish, shame, ecstasy, heaven and hell; they mean the
sense of living more intensely, and unutterable boredom; they mean freedom and
slavery, they mean peace and unrest» (Theatre, p. 208).

B wmononore I[)KYJII/II/I IMOJIOKUTCIIBHBIC OMOIOMWKU TCCHO IICPCINICTAOTCA C
OTPULIATEILHBIMU, OOBEIUHSSCH B OJHOM 3HAYEHUU — 3HAUYCHUHW J1I0OBU. Yepes
MHEHHE 3HAMCHUTOU AKTPUCBI MBI IIOHHMACM, 4TO YYBCTBO J'IIO6BI/I 9TO HE TOJIBKO
BOCTOpPI © YMHUPOTBOPCHHUC, HO U TAKHC OTPHUIATCIBbHBIC YYBCTBA KdK 60.]'II>, MYKa,
CTBIJl, TOCKA U HampsbkeHue. ABTOp ycuiuBaeT 3(EKT BO3ACUCTBUS HA YUTATEINs 32
CUCT MIpPCACTABJICHHUA AHTOHHMMHUYCCKUX H CHHOHHMHYCCKUX IIap SMOLOMOHAJIbBHBIX
CJIOB.

ABTOp HUCIOJB3YET Pa3IMYHbIC YaCTU PEYM I NEpedadyd 4yBCTB M 3MOLIMI
I'IaBHBIX I'CPOCB.

He dotes on you (Up at the villa. p. 85).

3nauenue riarona to dote - to give a lot of love or attention to someone or
Something, Aa€T IOHATH B MTOJIHOM MCPC, KaKUC 4YyBCTBA YHMHOBHUK HCIIBITHIBACT K
Meppu: on 6ororBopurt e€ (Merriam-Webster).

He laughed as he recollected the humour of this low comedian and sighed as
he reflected on the beauty of that star of musical comedy (The Painted Valil, p. 68).
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YyBcTBa JIETKOCTH U TNEPEKUBAHUS, TaKkkKe Kak U Ooiyiee TiTyOOKHE YyBCTBA,
ABTOP ICpCaAacT IIpU ITIOMOIIH PA3JIMYHBIX I'JIAr0OJIOB C MOJIOKUTEIbHOU KOHHOTaHHCﬁ.

JIuHrBUCTaMM OTMEYANIOCh, YTO CJIOB C OTPUUATEIBHOM 3MOLMOHAIBHOMN
HarpyBKOfI B A3bIKAX Pa3IMYHbBIX HAPOIOB, OOJIBIIIE U IMpCaACTaBJICHA OHaA ApYC U
MHOFOO6p8,3H€€. IHonoxxurearHbIe O9MOIIMH BBIPAKAIOTCS ooJtee 0,HHOO6p&3HO, Koraa
OTPULATCIIBHBIC BCCra HMCIOT Ooiee KOHKpCTHBIfI A OTYCTIIMBBIN XapakTep.
(Ilaxosckuit, 2010: 30). CornacHo yTBEpKACHHUIO TUHI'BUCTA, HAMU OBLIO BBIJEICHO
00JIbIIIOE KOJIMYECTBO MPUMEPOB OTPHUIIATEIbHBIX dMolHil B poMmanax ¥Y.C. Moama —
«Y30pHBINM NOKPOBY, «Teatp» n «Buiia Ha X0aMey.

Kitty was a little chilled (The Painted Vail, p. 80).

| don't think you realize how angry Walter is (The Painted Vail, p. 82).

She was a trifle startled, but had no intention of showing it» (Up at the villa, p.

59).

Tears flowed softly down her cheeks (The Painted Vail, p. 74).

Dolly’s voice sounded cold (Theatre, p. 179).

For the moment she did not think of Tom, she was so disturbed at what Roger
was saying (Theatre, p. 189).

There was something tragic in his indignation (Up at the villa, p. 36).

She was sick at heart when she thought of the interminable time she must still
wait (Up at the villa, p. 40).

His derisive tone increased her irritation (The Painted Vail, p. 98).

[Ipu onucaHuM HETaTMBHBIX AMOIMI aBTOP MCIOJIb3YET PA3IMYHbBIE CIIOCOObI
JCKCHUYCCKOI'O BBIPAXKCHUA HMX B A3BIKC. OH Taxxe HCIIOJIB3YCT Bep6aJ'ILHBIe nu
HeBepOabHbIE CIIOCOOBI OMUCAHUS MTEPEKUBAEMBIX SMOIUI TJITABHBIMU T'€POSIMHU.

HeCOMHeHHO, H3Y4YCHUC BbIPAXKCHUA HCTAaTHUBHBIX 3MOI.IHI>1 B COBPCMCHHOM
AHTJIMACKOM SI3bIKE SIBJISIETCSl aKTyaJbHOM TEMOW Ha CETOMHSIIHUUN JeHb, B cdepe
JIMHTBUCTUKHU U A3BIKO3HAHMS, KaK 1 U3YUCHHUEC OMOTHBHBLIX JICKCEM B LICJIOM.

Opnako oOpaTuUMCsl K TeMe Haiieil paboThl U paccMOTpUM OoJiee MOAPOOHO

CITOCOOBI BBIPAKCHUS ITO3UTHBHBIX G)MOIII/If/’I B pOMaHax Yunbsama COMepCCTa Monma.
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2.2. XapaKTepHCTI/IKa MOJO2KUTC/IbHBIX 3MO].[I/1171 B MIPOU3BECACHUAX

Yuabsama Comepcera Moama

[TonoxuTenbHbIE 3MOLUU 3TO TE€ COCTOSHHS YEJIOBEKA, KOTOPBIE HMMEIOT
NPUSTHBIN SMOIMOHANBHBIN (POH, MEPEKUBAIOTCS KaK TO WJIM UHOE YJIOBOJLCTBUE;
BCE, YTO CBSI3aHO C OLIYLIEHUEM PaJOCTH, CHACTbS, YAOBICTBOPEHUSI.

CormacHo Kiaccu(pUKalMsIM, HU3JI0KEHHbIM B TiaBe | naHHOl pa®oThl, B
pOMaHaxX MOXHO BBIIEIUTh BCE KATErOPUHU JIEKCUMYECKUX CIOCOOOB BBIPAKEHUS
smouuid. Kpome Toro, Hamu ObL1a mpoBeaeHa paboTa MO ONpPENEIeHUI0 YaCTOTHOCTH
yHOTpEOJeHUs] TOM WJIM MHOW YacTU pEYd COBPEMEHHOIO aHIJIMICKOTO A3bIKa,
oOpalianochk BHUMaHUE Ha UCIOJb30BAaHUE JIEKCEM MPU OMMCAHUU BEpOATIbHON HMIIN
HeBepOaIbHOW KOMMYHHUKAIIMHM T€POEB POMAHOB.

PaccmoTpum mipuMepsl  cOCOOOB BBIPAXKEHUSI TOJIOKUTEIBHBIX 3MOLUN B

poMaHax.

2.2.1. Penpe3eHTanus NMOJIOKUTEIbHBIX SMOIHII B pOMaHe

«Y30pHBIil IOKPOB»

JIns onMcaHus KU3HEHHBIX cuTyauuil Yoarepa u Kortpun @eiiH Yuiubsam
Coempcer MooMm BbIOMpan Hauboee MOAXOASAIIUME JICKCHYECKHE CIIOCOOBI
BbIpaXKE€HUs dMonuii. HecMoTps Ha ClOXKHBIE )KU3HEHHBIC CUTYyalliW, ONMCAHHBIE B
pOMaHe, 3/1€Ch NMPUCYTCTBYIOT MPEBOCXOJHBIE MTPUMEPBI MOJOKUTEIBHBIX 3MOLUN U
IIPOSIBJICHUS YYBCTB.

ABTOp ynoTpeOJiieT B poMaHEe IIUPOKUNA CIEKTP AMOIUN C MOJOKHUTEIHHOM
KOHHOTaIed, takux kak: love, happiness, affection, admiration, tenderness, joy,

generosity, manliness etc. Mcnoab3yst cyliecTBUTEIbHBIC MPU OMUCAHUH SMOILIHH,
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NEPEeKUBAEMBIX TJIABHBIMH TEpOSIMU, aBTOp MaéT oblee mpeiacTaBieHHe 00 3THX
9yBCTBaAx. He B/1aBasiChb B HOI[p06HOCTI/I, 0e3 omucaHus OTTEHKOB 49yYBCTB, JIMIIb
TJIaBHOC€ 1 OCHOBHOC: J'IIO6OBB, BJICHECHUE U T.AO.

3MOHI/II/I ABJAOTCA IIPOSABJICHHCM KaK CHJIBHOI'O 4YyBCTBA, I OIIYIONCHHUA
KOTOpPOTro HCO6XOI[I/IM OHpeIIeJIeHHLIﬁ YPOBCHb HMHTCIUICKTA, TaK MW IIPOCTHIC,
MMpCAIoJararomuyce Julib OIYICHUC KAKOT0-TO ITOJIOKCHUA Bemeﬁ:

Most people, as far as | can see, when they're in love with someone and the
love isn't returned feel that they have a grievance (p. 27).

| tried not to bore you with my love; | knew | couldn't afford to do that and |
was always on the lookout for the first sign that you were impatient with my affection
(p. 27).

She knew that she would never see again in his eyes the look of affection which
she had once been so used to that she found it merely exasperating (p. 83).

...they spoke of his thoughtfulness and his tenderness (p. 83).

When he knew the horrible alternative that was placed before her his
generosity, his sense of justice, his manliness, would be so vehemently aroused that
he would think of nothing but her danger (p. 33).

She felt his kisses on her mouth and she wept with joy, asking him why he had
been so cruel, but though she asked she knew it did not matter (p. 40).

Oddly enough it gave her a little thrill of pride to know that they thought so
well of him (p. 83).

HCHOJ’IBB}/H CYHCCTBUTCIIbHBIC TIIPpHU OIMMCAHUU 3MOI_II/II71, MEPEIKNBACMBIX
TJIaBHBIMU TE€pOsSIMU, aBTOp Aa€T oOIiee mpeacTtaBieHne 00 ATuX uyBcTBax. He
BAaBasiCh B H0)1p06HOCTI/I, 0e3 onucaHus OTTEHKOB YyBCTB, JIMIIb TJIABHOC M
OCHOBHOE: JII00OBb, BIICUECHUE U T.J.

Takasg gacTth pPC€UH KaK IJIaroj TakiKC IIOMOIaCT BbIPA3UTh OMOLIMHK YCJIOBCKA.
Yacto CJIOB4, BBIPAXKCHHBIC TJarojamMm ¢ 3MOL[I/IOH3HBHOI>1 HaIIOJHCHHOCTBIO,
IMOMOT'ar0T IMOHATh, OT KOI'O SMOIIMH UCXOAAT U Ha YTO KOHKPECTHO OHHU HaHpaBJ'IeHLI:

KaK BHJHO M3 IIpUMCpa HUKC — JCTH 000KaroT ACBYIIIKY, KOTOpasA IOCBAIIACT UM
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BpCMsI; pOAUTCIIN AYIIHN HC 9alOT B CBOUX ACTAX, MOHAXWHHU IIPCBO3HOCAT YonTepa 3a
CTro MIPCOAaHHOCTb ACIY U T.I.

| like dancing and tennis and theatres and | like the men who play games (p.
27).

You dragged me round those interminable galleries in Venice: | should have
enjoyed myself much more playing golf at Sandwich (p. 27).

...but it was not only his competence that the nuns praised... (p. 83).

No wonder these children adore you (p. 62).

When they were small the parents doted on them, passed through agonies of
apprehension at each childish ailment, and the children clung to their parents with
love and adoration; a few years passed, the children grew up, and persons not of
their kin were more important to their happiness than father or mother» (p. 62).

I naromamu ABTOp BbBIpAKACT YYBCTBA, K4K Ha Bep6aJII)HOM, TaK MW Ha
HEBEpOAJIbHOM YPOBHE:

“Why don't you ask her if it interests you? ” smiled Kitty (p. 75).

Kitty flushed (p. 83).

She felt his arms pressing her close and the hot passion of his kisses on her
lips (p. 42).

O0bpsaTHA U IonecJIyn — I3TO BBIPAKCHUC CTpAaCTU, YYBCTB H, HCCOMHCHHO,
AMOIUH.

HpHH&F&T@J’IBHHG SBJISIIOTCS HaWOOJIEE YaCTOTHBIM CIIOCOOOM ONUCAHUSI
OSMOIHUOHAJIBHOIO M 4YYBCTBCHHOI'O COCTOSAHHSA TJIaBHBIX TI'€POCB. ABTOp BBI6I/IpaeT
OIIpCACICHUA, KOTOPBLIC B MTOJIHOM MCPC TO3BOJIAIOT IPOYYBCTBOBATH W IIOHATH
NEPECIKNBAHUA T'CPOCB.

And perhaps her anger was greater because she had never before heard him
say to her any but sweet, flattering, and delightful things (p. 26).

He's only too anxious to marry me (p. 26).

That is very generous of you, Walter (p. 26).

You were the loveliest little thing 1'd seen for years (p. 31).
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Yacto nprjiaraTCJibHbIC IPCAMCCTBYIOT CYIICCTBUTCIBHOMY, TaKass MOJZICJIb
I[aéT 0oJiee TOYHOE OIIpCACICHUC a6CTpaKTHI>IM 9yBCTBaM: OecKOHEeUHas JI}06OBI>,
BeUHas JIpyx0a, HenepeaaBaeMas pajgocThb.

Had she been able to make him see her boundless love, the passion in her
heart, and her helplessness, he could never have been so inhuman as to leave her to
her fate» (p. 36).

She has asked me to say that, though of course you may not wish to adventure
into the very centre of the epidemic, if you do not mind that it will give her great
pleasure to show you the convent (p. 46).

You must be prepared to find that they have an unbounded admiration for him
(p. 47).

He was different with women; notwithstanding his shyness you felt in him an
exquisite kindliness (p. 85).

She was at the height of her glowing loveliness (p. 16).

It has been a great pleasure (p. 83).

When he goes home it must be a great comfort to him to have you there with
your love and your - your sweet face (p. 83).

[IpunararenabHbie TaKKe MOMOTAIOT BBIPAa3UTh HEBEPOAIbHBIE UyBCTBA:

”l will not show you the infirmary,” said the Mother Superior in her placid
tones (p. 50).

She looked interrogatively at the Sister and she, with her merry smile, opened
the door and slipped in (p. 50).

HpHnaraTeanLIe MOTYT HUWMCTb Pa3/IMYHYIO CTCIICHDb BBIPAXKCHHOCTH
HEKOTOpbIE MPUMEPHI MPUIIAraTeIbHBIX HECYT B ceOe riayOOKHil CMBICH, MepearoT
CUJIbHBIC SMOINH, APYTIUC JINIIb OIMHMCBIBAIOT ITPOUCXOIAIICC.

She looked at him with lingering, friendly eyes (p. 79).

DOMOTHUBHBIE Hapeuus MepelatoT MaHepy, 0opa3 aercteus. [lepemnada smonuii ¢
IIOMOIIIBO H&pC‘II/Iﬁ AacT BO3MOKHOCTB IIOHATH COCTOSAHUC I'€POCB, UX BHYTPCHHUC

9MOILIKHU, IICPCIKUBAHUS.
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Mps1 BUIUM, HACKOJIBKO TIIyOOKH uyBcTBa KoTpuH k Yapib3y, HacKOJIBKO OHA
YBEpPEHA B HEM.

He loves me as passionately as I love him (p. 26).

JIro6oBp Yonrepa k Kuttu O6nm3ka Kk 0e3ymMHio, ¥ OH JaéT €d 3TO IOHSTH,
ucnoin3ys Hapeure madly.

| just fell madly in love with you (p. 31).

JI1000Bsr HMMeeT Pa3Hy0 CTCIICHb IIPOABJICHUA, M aBTOP IIOKA3bIBACT 3TO,
MCIIOJIB3Ysl OTPOMHOE KOJIMYECTBO HAPEUMIM:

It was dreadful that she should love him so devotedly and yet feel such
bitterness towards him (p. 32).

...now again at the approach of evening aerial and lovely... (p. 84).

HUcnonw3oBanue Hapeqﬂﬁ XApPaKTCpHO W JIA4 OIIMCAHMA HeBep6aJIBHLIX
MIPOSIBJICHUI SMOLIHH.

“Of course | love you," he said tenderly. “You surely can't have any doubt of
that now (p. 31).

On the steamer that took them up the Western River Walter read incessantly,
but at meal-times he endeavoured to make some kind of conversation (p. 36).

He spoke lightly and there was in his voice a sort of ghostly laughter so that
you could not listen to him without smiling. (p. 48).

She paused and looked kindly at Kitty (p. 92).

Then she laid her hand gently on her arm. (p. 102).

Knaccudukanust sMmouuii npesrnosiaraeT Takxe JCJICHHE SMOLMM Ha JUYHBIE,
TO CCTb HaIIPpaBJICHHBIC Ha CO6CTB€HHI>IG MNCPC)KUBaHUA, W OMOIHWH HCINYHBIC,
oOpailieHHbIe K OKpy:karomum. Mcrnonb3zoBanHsie jisi 3Toro ComepceroMm Mosmom
JaCTu pcuu (FJ’IaFOJ'IBI, CYHIGCTBI/ITGJIBHBIC), B IpUMCpPaxXx HHIKC, BBIIIOJHAIOT
IIOCTaBJIICHHYIO 3aJ1a4y.

Now we will show you our chapel. We are very proud of it (p. 50).

I hoped that you would allow me to go on with my work till the epidemic had

come to an end (p. 84).
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Hemnunbie O9MOIMKU MMCIOT BHCHIHIOKO HAIIPABJIICHHOCTD, T.C. 3aBHUCAT OT KOI'O-
TO APYToro, a HE OT CaMOI'o 4CJIOBCKA: MOHAXWHU TOPAUINCH CBOUM MOHACTBIPCM,
Kurtn Hagesnace Ha Yonrepa,; Jlopuc uensiThiBasIa cMMIATUIO K KaTpHH.

The other was from Doris and it started: Kitty darling, not because Doris had
any particular affection for her, but because it was her way thus to address every one
she knew (p. 98).

B cBoro oucpcab, JUYHBIC SMOOUMHM HUMCIOT 3HAYUCHHUC JIMIIb A CaMOTO
ToBOpPAIICTO, TAK KaK Ka)KI[Hﬁ YCJIIOBCK MMCCT PAa3JIMYHBIC ITPCAINIOYTCHHUA, IIOOTOMY
OIpCACICHHLIC SMOIMOHAJILHBIC IICPCKUBAHUS Ka)KI[BIfl HCIBITBIBACT IMO-PA3HOMY:

"l like the smell of a pipe,” she smiled (p. 101). — Kuttu HpaBuThCs 3amax
Tabaka;

Kitty enjoyed the idleness; it was pleasant after being cooped up in the city to
see about her the wide country (p. 102). — Kuttu HpaBuioch 0e3e/IbHUYATS,

Kitty still danced a great deal, she went to Wimbledon and Lord's, to Ascot and
Henley, she was thoroughly enjoying herself; but still no one whose position and
income were satisfactory asked her to marry him (p. 8). — Kurtu nHacnaxmanachk
caMoi co0OM, pa3BJICKasICh;

| love to be here and | am never so happy as when | am among the orphans (p.
97). — 'maBHOM TeponHE HPABUIIOCH MTPOBOJIUTH BPEMSI B CBOEM T'OPOJIKE.

HeBepOanpHasi mepenaya JHYHBIX TEPEKUBAHUNA OCYIIECTBISETCA IMyTeM
OIMMCaHWA BHCUIHCTO ITOBEACHUS YCJIOBCKA: €0 MUMHKH, IMO3bI, PCAKIIUU: IJIA Kurtn
HEBO3MOXHO OBLIO CIyIIaTh YOJITEpa U HE YIbIOAThCS, MOTOMY YTO OH BBI3BIBANI Y
HCC OIIPCACIICHHBIC OMOIINH. OTH OMOIIMHU UMEJIN 3HAYCHUC JINIIb JJIA Heé;

Though his eyes were smiling she had seen in them a quick look of surprise (p.
23).

st Kuttu u Yonrepa Benaunrton ObuT e IMHCTBEHHOW KOMITAHUEH, TI0OITOMY
oO0l1IeHrE C HUM OBLIO OCOOCHHO MPHUSATHBIM JIJIs1 OJMHOKUX MOJIOJIBIX JIFO/ICH:

He spoke lightly and there was in his voice a sort of ghostly laughter so that

you could not listen to him without smiling (p. 38).
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[logBons wTorn aHainM3a pomMaHa «Y30pHBIA MOKpoB» Yuibsima Comepcera
Mo3Ma MOKHO CIeNIaTh CIEeNYIOLEe 3aKIF0YCHHUE:!

— JIEKCUYECKUI COCTaB, MEpPEJAIOIIMid 3MOLUMU U YyBCTBA IJIABHBIX T'€POEB,
NPEACTAaBICH B MPOU3BEACHHMM B JIOCTATOYHO HIMPOKOM  00beme. ITO
CYILECTBUTEIIBHBIE, [J1aroJbl, IpUJIaraTeIbHbIC U HApEeUns;

—3MOTHBBI, BBIOpaHHBIE ABTOPOM, MEPENAIOT 3MOLMU TIEPOEB B HauoOoJee
TOYHOM U TOHSATHOM JJIsl YMTATENsl BUJE; MOMOTAIOT MOCTHYh aTMOC(EpPy KaKI0Tro
COCTOSIHHAS M KQKJOM CUTYallMH, YTO ITO3BOJISIET IEPEKUTh BCKO CIOXKETHYIO JIMHUIO
BMECTE C IVIABHBIMH I€POSIMH;

—Hauboyiee YaCTOTHOM YacCThIO pEYM B HCCIEIYEMOM pPOMAHE SIBIIAETCA

MMpUiaIaraTCiabHOC.

2.2.2. Penipe3eHTanus MOJIOKUTEIbHBIX 3MOIUIT B poMaHe «Tearp»

OnucaHue XU3HU CEMbU AKTEPOB HEBO3MOXKHO Oe3 amouuil. BenmkonenHas
aktpuca [xynus JlamOepT mepemnofiHeHa >KeJaHUEM JIOOUTh W ObITH JIFOOMMOM;
Maiikn ['occenuH — kpacaBel My>K4HWHa, OKOPUBIIMK cepaue XKy MHOIO JieT
Hazazx;, Tom DeHHEN — MOJIOIOM, STOMCTUYHBIN IOHOIIIA, JOOMBAIOIIHUICS CBOUX I1eJIei
mo0biM myTéM. YunbsiMm Comepcer MosMm oTiaM4HO mepenan armocdepy Teatpa,
CLUEHBl M WIPBI, HCIIOJb3Yys BCEBO3MOYKHBIE JIEKCUYECKHE CPEICTBA BBIPAKECHUS
AMOILIMK U YyBCTB AHTJIMUCKOTO SI3bIKA.

Hauunaercs poman co 3nakoMmctBa [[xynmuu ¢ oducHbiM kiepkoM — Tomom
@ennenom. [lo onmucanuro Maikiia OHATHO, YTO FOHOIIA yBJIeueH JKynuen Kak
ITCHUAJIIBHOM aKTpUCOM U €€ urpou B Tearpe. 11 omucaHus 3TUX YyBCTB aBTOP
HCIOJIB3YET HAPEUMS U II1aroJibl.

He admires you tremendously. He's been to see the play three times. He's

crazy to be introduced to you (p. 1).
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HeBepOanpHBIM ONMCaHUEM FOHOIIIH, aBTOP €IIE pa3 MO IEPKUBACT, HACKOIBKO
MOJIOI[Oﬁ YeJI0BEK ObLI YBJICUCH I[)Kynneﬁ: OH ITIOKpPACHCII, BCIIOTCJI, PA3BOJIHOBAJICA.

The young man went scarlet. He smiled stiffly in answer to Julia's warm,
ready smile and she felt the palm of his hand wet with sweat when she cordially
grasped it. His confusion was touching (p. 2).

He blushed again and his blue eyes shone. (“He's really rather sweet.”) He
was not particularly good-looking, but he had a frank, open face and his shyness
was attractive (p. 5).

B mpomecce pasroBopa MOJOAOW  YENOBEK MPOSABISII  HCKPEHHIOHO
3daUHTCPCCOBAHHOCTL BO BCCM, YTO KaCallOChb ]_—[)KYJII/II/I. 910 BBIpAKACTCA B CIo
MaHCPC IrOBOPCHUSA, B I'JIarojiax v nmpujiaraTrCJibHbIX, KOTOPbIC OH noz[61/1paeT:

”I'd love to come again, ” the young man answered eagerly. “I've seen it three
times already ” (p. 5).

”You're simply wonderful in it,” the young man said (p. 5).

I[)Ky.HI/IH JbCTAT CJIOBA IOHOIIM KM IIOOTOMY OHA HAXOIUTBCA B IIPHUIIOIHATOM
HACTPOECHUMU.

(““He has a certain charm.”) “I'm glad you liked me, " she answered (p. 5).

Michael and Julia smiled on him kindly. His admiration made them feel a
little larger than life-size (p. 5).

Crnenyromuii ipKkuii MOMEHT pOMaHa — 3TO MOMEHT, Korja JIKymnus, LIIyTKH
paau, peliniia HaHeCTU BU3UT MOJOJOMY KJepKy. JIKymus ropauiachk coOoi, oHa,
SHaAaMCHHUTAA aKTpuca, CHU30I1LJI1a J0 OOBIYHOI'O YEJIOBEKA.

She was pleased with herself. She was doing a good action. It would be
wonderful for him in after years to be able to tell his wife and children that Julia
Lambert had been to tea with him when he was just a little insignificant clerk in an
accountant's office (p. 60).

To, uro nponsora€r y Toma noma, [IKymust coBceM HE Oxuaana, IodToMy €€
YYBCTBO YAHUBIICHUS aBTOP BbIPA3UJI rjaarojJiamu.

No woman was ever more surprised in her life (p. 60).
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She did not feel angry, she did not feel inclined to laugh, she did not know
what she felt. (p.103).

JInmenHas 100BU M ONbSIHEHHAsI MOJIOJIBIM FOHOLIEH, J[>)KyJns TEpSIET TOJIOBY,
4TO OIIKMCBIBACTCA PA3HBIMHU YaCTAMU PCUN:

Julia felt a strange pang in her heart. She took his head in her hands and
kissed his lips (p. 60) — rmaronamu;

She felt in tremendous form (p. 63) — npuIaraTeabHbIM;

Her performance was brilliant (p. 63) — npunarareabHbIM.

E€ nacTpoeHue nocie BCTpeur ObUIO BEIUKOIEHBIM. Bee BOKpyr 3ameTuiiu eé
BHYTPCHHCC BOOIYIICBJICHUC. HpI/IHaFaTeHBHOG n T1TJarojgd OTIWYHO OIINCBIBAKOT
COCTOAHUC KCHIIIMHBI, BECH € BHEIIIHUU BHUJ] TOBOPHUT O TOM, YTO OHA CHACTJIMBA.

Hulloa, Julia, what's the matter with you tonight? Gosh, you look swell (p. 63).

“What have you done to your eyes? I've never seen them shine like that before.
(p. 63).

CuactnuBeie nHH, npoBeneHHble [xymueit ¢ Tomom, Mo3M omnuchIBaeT npu
MTOMOIIIX TJ1aroJj0B, HAPECUHIA:

...but he flung himself on his knees and passionately kissed her mouth. She
could not help herself, she put her arms round his neck, and kissed him as
passionately (p. 72).

[Tontenyn u cTpacTHble OOBATHS HU YTO HMHOE, KaK BBIPAXKEHUE TITYOOKUX
AMOLIMH ABYX JIOJICH.

Fnaronm, Kak W JApyru€ OMOTHBHBIC YaCTH pPCYM, HMCIOT PA3JIUYHYIO
MHTEHCUBHOCTL. Hike MMpCaACTaBJICHBI IIPUMCPEI C BBICOKOM CTEIICHBIO YMOTUBHOCTH:

Alving in Ghosts trying to seduce Pastor Manders (p. 90).

"l want you" (p. 72).

She adored him (p. 76).

It flattered her that there were several photographs of her in his room (p. 81).

| so loved being with you (p. 99).

He was fond of dancing and she got him cards for balls (p. 78).
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| who thought I could never be in love again (p. 77).

My God, | can't have fallen in love with him (p. 72).

JLKynust Bcepbes 3aayMalachk, HE MOIJa JId OHAa W MpaB/ia B HETO BIFOOUTHCS.
I'maron love — Hambojiee yHOTpEOMTENbHBIM TIJ1aroj, IMEepeAarolifi BBICOKHUE,
FJ'Iy6OKI/Ie YyBCTBA, HCIIOJIB3YCTCA aBTOPOM, YTOOEI [1o0Ka3aTrb, 4YTO ﬂ}Ky.lII/ISI
HUCHBITBIBACT HACTOAIINEC YYBCTBA, d HC IIPUTBOPACTCA.

B ormmume ot rmaronmo adore, love, affair, xortopele mnpencTaBiieHbl B
IMpUMCPax BLIIIC, INIaroJiaMmu MOTI'yT BbIpaKaTbCiad 1 SMOINHA MaJIOl HHTEHCUBHOCTH:

Though he laughed when Julia said a funny thing he never said one himself (p.
77).

People recognized her, and she was conscious that he enjoyed the reflected
glory of their glances (p. 72).

Michael liked to talk, and Tom was a good listener (p. 78).

He was tempted by the idea of having a flat of his own, but it was out of the
question; the rent, though small, was beyond his means (p. 80).

['maroniamMu BeIpaXeHbl U HEBEPOAIbHbBIE TPOSBICHUS SMOLIUNA:

Her heart began to beat quickly (p. 72).

His face lit up as he saw her (p. 72).

He blushed scarlet (p. 72).

He reddened again (p. 72).

But it wanted an effort to keep the joy out of her voice and to prevent her face
from showing the exultation that made her heart beat so violently (p. 78).

OmnuceiBasg BHEIIHUE ITPOSABJICHUA 9YBCTB I'JIABHBIX I'CPOCB, aBTOP HAWITYYIINM
06p&30M HO,216I/IpaCT OMOTHUBBLI, YTO IO3BOJIACT YHUTATCIIO IIOHATH U ITPOYYBCTBOBATH
aTMoc(epy BIIOOJICHHOCTH.

CymiecTBUTENbHBIE TaKXke Oorato mpeacTaBieHbl B poMaHe «Teatp». OHH
BBIPpAXKAIOT PA3JIMYHBIC IIPOSBICHHA 3MOI_IPII>'I, HaIrIpuMcEp, HAIIPaBJIICHHOCTb 3MOI_II/II>’IZ

JIMYHBIC W HCJIMWYHBLIC. BCC OMOIMHU, IPCACTABJIICHHBIC B CIACAYIOIIUX IIPHUMCpPAX,
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JIKynust mepexuBaeT «upo ce0s», OHU BayKHBI, B IIEPBYIO OUYEPEb, 111 HEE camMoid, a
IIO3TOMY 6y,ZIYT OTHOCHUTBCA K THITY JIMIHBIX.

For his sake she would go to them herself for an hour, and she was conscious
of the satisfaction he got out of seeing how much fuss people made of her (p. 78).

But it was true, it gave her a thrill she had never known before to give him
money; it excited in her a surprising passion (p. 79).

Julia looked forward to Tom's visit to Taplow with excitement (p. 80).

Hexnocts, Becenbe, Hampasinensl y Jkynun u Toma npyr Ha npyra, OHU
HUMCIOT BO3I[€I>1CTBPI€ Ha MapTHEpa, HO3TOMY OTHOCATCS K THUITY HCIIMYHBIX 3MOHHI>1.

...but the feeling that what she loved in him would endure so short a time
increased her tenderness (Theatre. p.77).

Can you grudge me the happiness it gives me to get you out of a hole? (p. 79).

She talked to him of the fun they would have furnishing it; she was sure they
had lots of things in their house that they did not want, and by storing them he would
be doing them a kindness (p. 80).

It was exasperating that with so much to make him worthy of her affection, she
should be so excruciatingly bored by him (p. 85).

HeBepOanbHO  CyIIeCTBUTEIBHBIE  TaKK€  PACKPBIBAIOT  HACTPOCHUE
ONHUCHIBAEMBIX aBTOPOM JIFOEH.

For a moment the rest did not realize it was a joke till their mutual accusations
became so outrageous and indecent that they were consumed with laughter (p. 90).

...they held their sides, they groaned in an agony of laughter (p. 91).

She gave him her delightful and disarming smile (p. 175).

[IpunaraTenpHble  TO3BOJIAIOT IEpelaTh MaHepy  OOIIEHHs, YyBCTBa
HUCIIBIThIBACEMBIC ﬂeﬁCTBy}OHIHMH JIMTIaMU. OHI/I, KaK U Jpyruc 4acTu pcyud, MOI'yT
HMCTDb pa3/IMdYHYI0 CTCIICHb NHTCHCHBHOCTH.

They danced and he did not dance very well, but she found his slight
awkwardness rather charming (p. 75).

It was fun to think that she could be so crazy (p. 74).
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He looked pale and his buoyant spirits had deserted him (p. 79).

”Are you happy? ” she asked (p. 82).

You're much more beautiful than either of them, and well you know it, my pet
(p. 83).

It was all very gay, rather rowdy, and agreeably light-hearted (p. 92).

[IpuBeneHHble  BbIIE OPUMEPHl HE  HUMEIO  CIMIIKOM  TIIyOOKOTO
OMOIMOHAJIBHOI'O (bOHa, OHH OTpaXaroT IMOBECPXHOCTHOC OTHOIICHUC JIIOI[Gﬁ K
CUTYyallUsIM: PaJOCTHO, YaPYIOILE, OTBEPKEHO.

CoBeplIEeHHO MHOM CMBICI CKPBIBAIOT CIIEAyIOIIME 3MOTUBBL. OHH TIyOOKO
OMOIHUOHAJIbHBI; I'CPOH CPAaBHUBAIOT CBOM 4YYBCTBA C 4YCM-TO 60)KGCTB€HHI>IM,
BOCXHUTHUTCIIbHBIM, HGO6BIKHOB€HHBIM, MMOSTOMY NCPCAAaOT CUJIIBbHBIC YyBCTBA JII00BU
" IIPHUBA3aHHOCTH.

But it would be heaven to spend nearly all day with him (p. 80).

She never felt so light-hearted as in his company, and she could be brilliant
enough for two (p. 77).

It would be wonderful (p. 80).

She turned her beautiful eyes on him and for a while gazed at him in silence.
(p. 97).

But she had a notion that during that idle, luxurious fortnight by the river she
would be able to overcome his scruples (p. 80).

It was a pity he could not always have remained a sweetly pretty little boy who
could play in her room without disturbing her and be photographed, smiling into the
camera, with his arm round her neck (p. 81).

It's going to be a tremendous lark (p. 92).

B 06OHX CiIydasax IpuiIaraTCibHbBIC MOTYT OIIUCHhIBATH CUTyalunu
HeBep6aJ'H>HOFO IMPOABJIICHUA SMOIMOHAJIBHOI'O COCTOAHUA I'CPO-.

“All right,”” she said, with an indulgent smile, “go on the river, but don't fall
in” (p. 84).

He gave her his good, friendly smile and slightly shook his head (p. 85).
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She gave him the quick, delightful smile, with a slight lift of her fine eyebrows,
which he must often have seen her give on the stage. (p. 5).

Hapeuus, B cBOw ouepenb, OOBICHAIOT CMOCOO0 Tepeaadyd SMOUUNA U
COCTOSIHUH I'cpocB, B KOTOPOM OHH HaXOOATCA H, COOTBCTCTBCHHO, B Kd4KOM
COCTOSIHUM OHHU HU3BICHSIIOTCA. B TOW miam mHOM CUTyalluu, IIpu IIOMOIIH Hapeqm?l,
ABTOP IIO3BOJICT HYHUTATCIIIO IIOHATb, HACKOJIBKO CHJIBHO OJOMOIIMU BJIMAIOT Ha
ACATECIIBHOCTh YCJIOBCKA. repoﬁ 100 IMPOCTO OIIUCBIBACT CBOC COCTOAHHUC, 1100
T'OTOB K HCBCPOATHBIM ITOCTYIIKAM. B cBs3u ¢ 9TUM, OMOTHUBLI MOXHO Pa3acCJInTh Ha
AKTHUBHBIC U ITACCUBHEIC.

He kissed her passionately (p. 76).

Julia kissed him emotionally (p. 81).

She applauded enthusiastically when Grace Hardwill sang her famous song to
the accompaniment of the composer (p. 92).

She laughed as heartily as anyone when the comic woman did an imitation of
her in one of her best-known parts (p. 92).

She was thanking her hosts effusively for the pleasant party when Roger came
up to her (p. 92).

Though she smiled at him affectionately, it gave her quite a turn (p. 102).

B crnepyromux npumepax He HAOIIOJAETCs HEBEPOATHOrO pBeHUs Jxynuu,
Maiikiia unu Toma, a TpOCTO ONMMCHIBAETCS MaHEPA, B KOTOPOW OHU BBIPAXKAJIU CBOU
JyBCTBa.

He smiled in his friendly way (p. 82).

She laughed gaily (p. 83).

She smiled brightly at him, but her eyes were steely with hatred (p. 92).

She had a moment's recollection of the Spaniard with the beard in the wagon-
lit and she smiled roguishly at herself in the glass (p. 102).

KpOMe BbIPAaXXCHUA aKTHBHOCTHU W ITACCUBHOCTH, HCIIOJIB30BAHHC 3MOTHUBHLBIX
Hapeqnﬁ MMO3BOJBICT NICPCAaTb HACTPOCHUC I'CPOCB, TO, KAK OHN 9yBCTBOBAJIN 06651 B

TOT WJIA UHOM MOMEHT ITOBECTBOBAHUSI.
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It would be heavenly to lie in his arms for a few minutes; it would make up for
everything (p. 92).

Julia exercised all her great gift for tragedy, but underlined it with a farcical
emphasis, so that the effect was incredibly funny (p. 90).

It's awfully kind of you (p. 79).

It would be lovely to go on the river with him in the morning and in the
afternoon sit about the garden with him (p. 80).

"Of course he's young," she said hopefully. "Perhaps he'll improve as he
grows older" (p. 81).

Michael was prosy, near with his money, self-complacent, but how
extraordinarily kind he was and how unselfish! (p. 84).

He listened respectfully to the Chancellor while he discoursed on the stage and
to Archie Dexter while he gave his views on to be political situation (p. 90).

@duHanbpHas CLEHAa pOMaHa, B KOTOpou J[KylHs BHOBb 3aBJajiella BHUMAHUEM
TOMa, OolrcCaHa C HMCIIOJB30BAHHUCM PaA3JIMYHbIX qacTeu peqH: [npuiaaraTCibHbIX,
rjiarojioB, CymeCTBHUTCIIbHBIX, Hapeqnﬁ 1 OTJIMYHO nepez[aéT BCC OMOIIMH U YYBCTBa
I'IaBHBIX I'CPOCB.

My dear, it was grand. You were simply wonderful (p. 190).

I'm madly in love with you (p. 190).

His eyes were eager. She could see that he desired her as he had never done
before, and she rejoiced in her triumph (p. 190).

God, how | want to kiss you (p. 190).

It's going to be a heavenly party (p. 191).

| want to be alone and enjoy myself (p. 191).

HOI[BOI[?I UTOT'HN aHaJIn3a CHOCO6OB PCHIPC3CHTALINU I10JIOKUTCIIbHBIX OMOIHNH B
pomane «Teatp» Comepcera MosMa, MOKHO CAENIATH CIEAYIOIINE BHIBOIBI:

—OMOTHBBI HMCIOT OIIPCACICHHYIO CTCIICHb HMHTCHCUBHOCTH, YTO HAIIIIO CBOE

OTPAKCHUC W B JAHHOM pPOMaHC. aBTOPOM ObLIN MMpCACTaBJICHbI CJIOBA,
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NpPUHALICKAIINE K PA3NMYHBIM YaCTSIM pPEYM M HMMEIOIIME PA3JIMYHYIO CTEIEHb
WHTEHCUBHOCTHU: OT BBICOKOM JI0O HU3KOM;

— 3MOTHUBBI MOT'YT BBIPA)KaTh AKTUBHOE MJIM TACCUBHOE BO3JICCTBHE HA YEJIOBEKA,
4yT0 OBLIO OTpaxkeHo YuibsiMoM ComepceTom MoaMoM B pomane «TeaTpy;

— Pa3IMYHBIMHM YACTSAMU PEYH BBIPAKECHBI JTUUYHBIC U HEJIMYHBIE SMOIMHU TIaBHBIX
repoes;

— [IpUJIaraTeNbHOe SIBIAETCS HaumOoJee YMOTPEOUTENbHOM YacThl0 peud JJis
IepeIadr SMOLMOHAIIBHOTO COCTOSIHUSL IEHCTBYIOIINX JIUI B JAHHOM POMAHE;

— JIEKCUYECKHUI COCTaB SMOTHBOB I10J100paH aBTOPOM B HauboJiee yAauHOM BH/IE,
YTO TO3BOJISIET 3aMHTEPECOBATH YMTATEINs, MEpelaTh €My aTMocepy CrokeTa U

YJIOBHUTBb OTTCHKH YYBCTB I'CPOCB.

2.2.3. Pennpe3eHTanusi moJIOKUTEIBLHBIX IMOLMH B poMaHe «Buiia Ha

XO0JIME»

ﬂpKI/Ie OMOTHBBI UCITIOJIB30BaHbI ABTOPOM B ITPOU3BCACHHUN «Bwnnaa Ha XOJIME»,
paCCKa3bIBAIOIMKUE O AYHICBHBIX IICPCIKHMBAHUAX KaXKIOI'0 IJIABHOI'O I'CPOs: MBpI/I
[IbuToH, Poynu ®nunTa, Darapa Ceudta u Kapna Puxrtepa.

Taxoke, Kak ¥ B IPeIbLAYIIUX pOMaHax, Haubojee ynoTpeOUTENbHBIM CIOBOM,
nepcaarmumMm IMO3UTUBHBIC OMOIIUH, ABJIACTCA |OV€, KOTOpasd  BbIPaAXaCTCA
Pa3JIMYHBIMHU YaCTAMU pGIII/I:

Ever since | was sixteen men have been making love to me (p. 21).

Mary had a suspicion that this plan had been arranged beforehand, for she
knew how the lewd old woman loved to forward love affairs and Rowley was a
favourite of hers (p. 22).

Her heart was filled with loving kindness (p. 32).

You see, | was madly in love with my husband (p. 26).
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[lpusnaBasice B mo0Bu Mbopu, Oarap OmNuChIBaeT €l CTENeHb CBOEH
BJIIOOJIEHHOCTH: IO yain BJIIOOJIEH C JaBHUX IIOp. B JaHHOM CJIy4a€ 5MOTHB
ynoTpebaeH B Gopme riarojia, 4To MOKa3bIBaeT YUTATENIO YYBCTBO, HAIIPABICHHOE
Ha JICBYILIKY.

His last words were: "I've always loved you, Mary" (p. 30).

”Am | telling you something you don't know when I tell you that I've been head
over heels in love with you since you were a kid with bobbed hair? ” (p. 8).

Mbpu He cMorjia MOBEPUTh B €r0 YyBCTBA, MOATOMY DArap peuui 0ObsICHUTh
el, moyemy OH BItOOieH. [lpu omucanum smoruit Darapa aBTOp YHOTPEOJISIET
MpUIaraTCiabHBIC, CTApasACh ITIOAUYCPKHYTD ITOJIOKHUTCIIBHBIC KA4CCTBA MBpH.

You're the most beautiful creature I've ever seen in my life and the most
delightful (p. 8).

But the worst of it is, the years have had no effect on you except to make you
more beautiful than ever (p. 9).

B cBoro oucpcab IOpaKCHHad ACBYIIKA OTBCYHACT AJOCTATOYHO CACPKAHHO, H
ynoTtpe0sieT BMecTo cioBa love, kotopoe nmeeT OoJiee riIyOOKHi CMBICIT HEKHOCTH
U TPHUBSI3aHHOCTH K YEJIOBEKY, OHa HCMoJb3yeT (pa3oBbiii rimaron to be fond of
somebody:

Certainly not shocked. You know, Edgar, I'm very fond of you. I think you're
the most wonderful man I've ever known. (p. 9).

Bripaxkasg cBOIO pajocTh OT TOTO, YTO OH JENAET €W MNpeaokeHue, Mapu
ucnoin3yeT riuaroa flatter u ycunupaer ero 3HaueHHe KOHTPACTHBIM 1O 3HAYCHHUIO
HapeuneM terribly.

I'm terribly flattered that you should want to marry me (p. 9).

Ona, kak W DOxarap, rOBOPUT €My KOMIUIMMEHT O TOM, YTO OH JYYIIUi
MYKYMHA, KOTOPOI'O OHA KOFI[a-JII/I60 BCTpCUaia. HUcnonw3oBanue IpuiaaraTCibHOro B
JTAHHOM CJIy4a€ MO3BOJIAET MOHATh, YTO 3MOLMKM MD3pH HAaXOIUTCA Ha TPAHUIIE,
MEXKJly TOJIOKUTEIbHBIMA W OTpUIATEIbHBIMU. BbBITH 3KeHOW TryOepHaTopa 3TO

OAHOBPEMCHHO MW BOJIHHUTCIIBHO H, B TOXE BpPEM:, OoybIlIasi OTBETCTBEHHOCTL. B
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JaHHOM CJIy4dac MBpI/I UCHOBITHIBAET OOJIbIIIE YAOBOJBCTBHA IIPHU MBICIIU O €€ HOBOM
IMOJIOKCHNH, UYCM CTpaxa.

Poynu, »xenas mpou3BecTd BreuaTiieHHWe Ha Mbpapu u moduuproBath C HEld,
A€JIacT en KOMIUIUMCHT, Ha4YWHAA C IMPUIAraTcjbHOI'O beautiful B monoxurensHOM
CTCIICHHU, 3aTEM yHOTpe6JISIGT €ro B HpCBOCXOI[HOﬁ CTCIICHHU, YTO YKa3bIBACT Ha
BBICOKYIO CTCIICHDb 3aMHTCPCCOBAHHOCTH MOJIOAOT'0 YCJIOBCKA B MBpI/I.

Mbpu pacckassiBaeT Poyiu o cBOMX 4yBCTBax K Darapy U ObIBIIEMY MYXKY H
WCMOJIB3YET Pa3IMYHbIC MPUWIAraTesbHbIE, KOTOPbIE B TOW WM HWHOM CTENEHU
MOKa3bIBAIOT €€ OTHOIIIEHUE K MYKYHMHaM.

It would be thrilling to be the wife of the Governor of Bengal and very nice to
be grand and to have A.D.Cs running about to do one's bidding (p. 10).

“You're looking very beautiful tonight” (p. 20).

”l think you're the most beautiful woman I've ever seen” (p. 21).

And you're not only beautiful, you're good and sweet and natural; | should like
you to be very happy (p. 52).

Ona oueHb Jro0uIa OBIBIIEr0 MYya, 3TO BUIAHO MO TOMY, KaK MHOTO JOOPBIX
ciioB oHa roBoput o HEM: Kind, gentle, sweet, light-hearted, gay, charming.

You don't know how charming he was in those days, so good to look at, so gay
and light-hearted (p. 26).

He was so kind and gentle and sweet - when he was sober (p. 26).

Buano, 4to mo oTHomieHHr0 K Oarapy oHa Oosiee caep)kaHa, TaKk Kak He
UCIIBITHIBAET K HEMY IITyOOKHUX YYBCTB, a JIMIIb NPU3HATENIbHA €MY 32 €ro I00pOTy U
TEIIOE OTHOIIICHUE K HEH.

I've got such a very great admiration for you, Edgar. (p. 48).

You know, Edgar, I'm very fond of you. I think you're the most wonderful man
I've ever known. (p. 9).

HaubGoiee SPKUM MW HAIIOJHCHHBIM OMOIOHWOHAJIBHBIMU CIHCHAMH CIOXKCTOM
JAHHOT'O POMaHa SBISETCS HO4Yb, IIpOBeAeHHAas Mbdpu co ckpumadoMm — Kapiom

PuxTtepoM. Monooii 4enoBek, yTpaTUBIIUN BCAKYIO HAAEXKy Ha XOPOILIYIO KU3Hb,
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Ha CIIPaBeJIMBOCTbH, JIIOOOBH, YBHUIET B M3pu OOTHHIO, KOTOpas MOIJIA MOJAPHTh
eMy BCE 3TO.

She was not a goddess to pray to, but a woman to possess (p. 36).

| shall always think of you as a goddess in heaven and | shall pray to you as
though you were the Madonna (p. 36).

”l adore you” (p. 39).

“Not yet, my love ” (p. 39).

”My lovely one,” he whispered. “You've made me so happy ” (p. 40).

You are beautiful and it's right that you should possess beautiful things (p.
38).

”Yes. Like a princess in a fairy story ” (p. 36).

CJIOBa, KOTOPBIMHU Kapn BBIpAKacT CBOM YYBCTBA, KpaﬁHe OMOIHOHAJIbHEI.
boxecTBO, MOsI JIFOOOBB, 51 OOTOTBOPIO TeOS — co3AaTcs BIEYATIICHHE, 4TO Mbapu
JEUCTBUTEILHO JJIs1 HEro BOJIIEOHBIN COH. Tak ke 3TO BhIpa)KaeTcsi B HEBEPOATbHBIX
CUTyallusX UX BSaHMOHeﬁCTBHH.

Bcé MMOBCACHHNC IOHOIIHN, €0 ABHKCHUC, BBIPAKCHUC I'JIa3 TOBOPUT O TOM, YTO
OH HCBCPOATHO CHACTIIUB.

He looked at her with shining eyes (p. 32).

He lifted her hand to his lips and with an awkward, touching little bow, kissed
it (p. 36).

Suddenly he fell on his knees and kissed the hem of her dress (p. 32).

[Tepexus yxacel HOun BMecTe ¢ Poynu, Mapu mo-gpyromy mocMorpena Ha
MOJOOO0I0 4€JIOBCKA.

It suddenly occurred to Mary why notwithstanding his faults (and disregarding
the great service he had rendered her) she felt so much at ease with him (p. 51).

IlepexxuB cTpamHoe npoucuiecTsue BMecre ¢ Poynu, u y3HaB ero Jydiue,
Mepu Hauanma 4yBCTBOBaTb c€0sl PSAOM C HHUM JIETKO W CBOOOJHO, UTO JaxKe

MMopoanJIO B €€ T'0JIOBE MBICIIM O BO3MOKHOM 6pa1<e C 3TUM MOJIOABIM YCIOBCKOM.
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Funny he should have asked her to marry him. She had to smile at his dismay
if she had taken him seriously and said she would (p. 41).

3areM HacTynwiIa AOJTOXAaHHAs BCTpeya Darapa U Mspu, KoTopas AOJHKHA
OblIa cBsA3aTh Cynb0Oy nAByx Jrogedl. OnuceiBas BCTpeuyy, aBTOP HCIOJIb3YET
MHOXCCTBO SMOTHUBOB, IICPCAAOITNX aTMOC(bepy TPCIICTHOT'O O KUAAHHUA U HC)KHOCTU
Dnrapa.

It was a pleasure to look at him as he strode along the strip of lawn; he was so
tall and slim; he held himself so erect (p. 42).

BepOanbHbiMU ¥ HEBEPOATBHBIMU CPEACTBAMHU ABTOP AAET MOHATH YUTATEINIO,
qTo 911rap 6OFOTBOpI/IT MBpI/IZ OH HC CBOJUT C Hee B3riisiaa, TCIJIO yJIBI6a€TCH, JIOBUT
Ka)KJ10€ €€ CJIOBO.

He warmly clasped her hand (p. 42).

”I'm so very glad to see you again, ” he said (p. 42).

She did not look at him, but she felt that his eyes, tenderly smiling, were fixed
upon her (p. 43).

Jlaxe mocne Toro, Kak JAEBYIIKA pacckKas3ana O CBOEM HEPA3yMHOM IOCTYIIKE,
Darap MpoJoKaeT TOBOPUTH C HEW MSATKO, YTBEpIXK7asi, 4TO BCE paBHO JIIOOUT €€
BCEU IYIIOM.

You're a romantic, silly little thing (p. 43).

| think I love you enough to understand and to forgive (p. 43).

| want you to marry me. | will do everything I can to make you happy (p. 44).

Ho, HecMoTpst Ha ero cuibHYyIO JH000Bb, M3pH MOHsIIA, YTO DArap HE CMOXKET
MOKEPTBOBATh pPalbOTON paau HEE W TMOXKaJIeB €ro, OHa pelIwia paccTaTbes C
MykunHOM. OHa Jenaer 3TO MO-A00pOoMy, BBIOMpPAET HEXHBIE CIIOBA, YTOOBI HE
oOHJIeTh €TO.

“Edgar dear, I'm very fond of you. | owe so much to you; you're the greatest
friend I've ever had. | know how splendid you are, how true and kind and faithful;

but I don't love you” (p. 47).
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ABTOp HAa€T HEOXKUJAHHYIO W KpalHE 3MOIMOHAILHYIO Pa3BsI3Ky pOMaHa.
POYJII/I u MBpI/I, HCCMOTpPA HAa TO, 4YTO OHH COBCCM PA3HBIC, OCO3HAKOT, YTO OHH
OTJIMYHO MOAXOASAT JPYT APYTY U JKEJIaroT ObITh BMECTE.

”You've been very kind to me. I shall miss you” (p. 48).

PO}’J’II/I HC HUCIIOJIB3YCT MHOTO TCIUIBIX U IMPUATHBIX HJIA JCBYIIKH CJIOB B cBOEH
pein, OAHAKO OH BBI6I/IpaeT TC, KOTOPBIC HAITOJHCHBI FJIy60KI/IM CMBICJIOM U B ITOJIHOM
MCpC IICPCaar0T €ro OTHOICHUC K HEH.

But it showed you had a generous heart, and, to tell you the truth, not many of
the sort of women I've known had that. I love you terribly, Mary. (p. 50).

He jumped up and dragged her to her feet and flung his arms round her. He
kissed her on the mouth (p. 51).

AHannsnpy;I CIIOCOOBI U CpCACTBA BBIPAKCHUA DMOTHUBHOCTHU B pOMAHC «Bunna
Ha X0JIMe» Y WiIbIMa COMGpCGTa MOZ)Ma, MOKHO CACJIAaTh CIICAYIOIIKUC BBIBOJbI:

— aBTOP IHPOKO MCIIOJB3YCT PA3JIMIHBIC YaCTH PCYH, BbIPpAKaOIMC SMOIMHU U
9YBCTBA B pOMaHC: CYIICCTBUTCIIBHLIC, I'JIAarOJIbI, ITPHUJIAraTCIIbHBIC, HAPCUM A,

— HUCIIOJIb3YCMbIC OMOTHBBI HMMCIOT Kak HeBep6am>Hoe BBIPAKCHHUC BMOHI/If/'I
INIaBHBIX T'CPOCB, IMPOABIAIOIINXCA B MHUMHUKE, TI'OJIOCC, ITO3C, INBHKCHUAX, TaK H
Bep6aanbIe peIpe3CHTaln, IIPCACTABJICHHBIC PA3JIMYHBIMA YaCTAMUA pCUN: UMCHCM
CYIICCTBUTCIILHBIM, I'JIaI0JIOM, IIPHUJIATraTCIIbHBIM, Hapqu/IeM;

— HUCIIOJIL3YEMBIC CJIOBa HMMCIOT PA3JIMYHYI0O HHTCHCHUBHOCTBL: OT FJ'Iy6OKI/IX
3MOL[HI>1, A0 IMOBEPXHOCTHBIX; PA3JIMYHYIO HAIIPABJICHHOCTL: JIMYHYIO U HCJIIMYHYIO;

—HaH6onee I/ICHOJ’IBB}/CMOI\/JI YaCTblO PC€YHM B AAHHOM POMAHC ABJIAIOTCA HMA

CYmECCTBUTCIbHOC U ITpUJIaraTCibHOC.
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BriBoas! mo I'JIABE |1

[Ipoananu3upoBaB cHocoObl W BUABI S3BIKOBOTO BBIPAKEHHS HSMOLMK B
poManax ¥Y.C. Mo3Ma MOKHO CII€TIaTh CIEAYIOIIUE BHIBOIBI.

—IPE/ICTABIICHHBIE BAPUAHTHI PENPE3CHTAUMU 3MOLUNA, B COOTBETCTBUU C
KJaccu(pUKanusaMu, YNOMSHYTBIMU B TJIaBE MEPBOM, UMEIOT pa3IMYHYIO CTEINEHb
WHTEHCUBHOCTH, HAINPABJICHHOCTh, WHTEIUIEKTYaJbHYIO OLIEHKY W BJIUSHAE Ha
NEATEBHOCTh YEJIOBEKA;

—B pOMaHax €cTb MpUMEphl BepOaTbHOrO W HEBEpOATHLHOTO OMHCAHUS
BBIPAKEHUS 3MOLIH, BRIPAKEHHBIX TAKXKE, PA3JIMYHBIMU YACTSIMU PEUH;

—pa3IuYHbIE YacTH pPEYM HIMPOKO HCHIOJIB3YIOTCA aBTOPOM Il TNEpeaadyu
SMOIMNA U YYBCTB IJIaBHBIX T'€POEB; B PA3NUYHBIX CUTyallMsSIX aBTOpP MOAOHUpaAET Ty
4acTh peYH, KOTOpas UMeeT Haubojiee SApKOoe COAEpNKaHUE M HAWIY4dIIUM 00pa3oMm
nepenacT TOT UM UHOW OTTEHOK SMOILIMY;

— IPOAHAIIM3UPOBAB POMAaHbl «Y30pHBIM IOKpOBY», «Tearp», «Bwwuia Ha
XOJIME€» HamMH OBbUIO BBISBICHO, YTO HamOoJiee YMOTPEeOUTENbHONW YacThi0 pEuH,
MCMOJIB3YEMOW 1A TEpeAayu 3MOLMKM, BO BCEX TPEX NPOU3BEIACHUSAX, SIBISIETCA
MpUiaraTeJbHOE, BBIPAKEHHOE PA3IUYHBIMU JIEKCEMaMH, pPAa3JIMYHOM CTEIEHU
uHTeHcuBHocTH ([Ipunoxenue);

— UM CYIIECTBUTEIbHOE TPEACTABICHO B pOMaHax OOJBIIMM KOJIUYECTBOM
JIEKCEeM, BBIpAKAIONMX Ty WIM HWHYI 3MONHI0 (JI000Bb, PagoCTh, CHUMIATHS,
0J1arolapHOCTh, CYACThE, BOCXHUIICHWE W T.I.); UMS CYIIECTBUTEIHLHOE HMEET
pa3IUYHYI0 CTENEHb MHTEHCMBHOCTHM W YAaCTO BCTPEYAETCA B pPOMAHAX B Mape ¢
npuiaraTeibHbIM;

—Hapeuue Oorato npejacTtaBieHo B pomaHax Comepcera MosMa, HauIydlIuM
oOpa3oM IiepeiaBasi MaHepy peEuHd, MOBEAECHUS, NMEpeaauyd SMOLUN W HACTPOCHUE

TJIaBHBIX I'CPOCB,
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—IJIarojIOM BBIpaK€HA HAIMPABJICHHOCTh JACHCTBYIOIIMX JIUIl Ha OOBEKT,
BBI3BIBAIONIMM  SMOIMU; B  OOJBIIMHCTBE CIIy4yaeB, TIJarojoM  BBIPAXKEHBI
HeBepOaIbHbIC MPOSBICHUS] SMOIUMN: yIbIOKa, MOUENyH, 00bATHS, B3I0X, B3IJISA U
T.IL.;

—HOMOTHBBI, BBIOpaHHBIE aBTOPOM, HAWIY4YIIMM 00pa3oM  MepenaroT
HMOIIMOHAJIHYIO aTMocdepy Npou3BeACHUI; Onarogapss SMOTHBaM 4YHUTaTelNb
MIEPESKUBAET BCE COOBITUSI BMECTE C TJIABHBIMH T€POSIMH, IPOHUKACTCS UX 3a00TaMH

HCHIBITEIBAET Ha cebe Bce pPaaoCTu U TPYAHOCTH.
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3AKJIIOYEHUE

OMOIMM NPOHU3BIBAIOT KU3Hb YEJIOBEKa BO Bcex cepax aesTenbHOCTH. OHU
ABJIAFOTCS OTPAXKEHUEM YEJIOBEYECKOM KYJBTYpPBI, LEHHOCTEHW, IPEAINOYTCHU,
U3MEHSSICh BMECTE C BO3PAacTOM, COLMAIBHBIM TIOJIOKEHUEM H, JaXe, MECTOM
XKUTeNbCTBA. M3yueHue heHoMeHa HIMOLIUN C TOUKU 3PEHMSI JIEKCUKOIOIMH TOMOXKET
OMKCHIBATH HSMOIMM YEJOBEKAa HAWIyYIIMM O0Opa3oM; OTCYTCTBHE YETKOU
KJaccu(UKaMyM SMOLUN, YHUBEPCAIBHOIO TEPMHHOJOTHYECKOrO CIOBaps H
KPUTEpUEB pa3rpaHUuEHUs] SMOIMM — BcE€ 3T0 Ja€T IMPOKUI BHIOOp AJis
MCCJIEIOBAHUS TAaHHOTO (DEHOMEHA B A3BIKOBOM BBIPAXKEHUHU.

[IpoBeneHHOE  MCCIEOOBAHWE  BBIPAKEHHUS OMOLMHU B COBPEMEHHOM
AQHIVIMMCKOM SA3BIKE€ II03BOJIWJIO ONIPEACIIUTH POJIb U BAXKHOCTH 3MOLMOHAIBHOIO
KOMIIOHEHTAa B XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTaX: 3MOTHBHOCTH IIPOSIBISETCS Ha BCEX
YPOBHSIX $3bIKa, IMO3BOJISISI HAMOOJI€e TOYHO TIOHATh W/WIIM MepeAaTh 3MOLUOHAIBLHOE
COCTOSIHUE OIIMCHIBAEMOTO SIBJIEHUSI MUPA.

CornacHO HcCClEIOBaHUSAM JIaHHOM paboThl, MOYKHO CHAENaTh BBIBOJ, YTO
HMOLIMM MOTYT BBIPAXATbCS PA3IUYHBIMU CIOCO0aMH, B YACTHOCTH — Pa3IMYHBIMU
YaCTAMHM pPEYM: HUMEHEM CYIIECTBUTEIBbHBIM, TIJArojioM, IpUJIAraTeabHbIM U
HapeuueM. BplpaxkeHre 5SMOIMII BO3MOXKHO Kak Ha BepOaJbHOM, TaKk M Ha
HeBEepOAIbHOM YPOBHE.

B cBow ouepenp, Kaxkaas 4acTb PEYM MMEET Pa3JIMYHYI0 MHTEHCUBHOCTH, TO
€CThb CTENEHb BBIPAXKEHUsS SMOLMHU: BBICOKAs CTEIIEHb WHTEHCHUBHOCTHU: CYACThE,
J1000Bb, BOCXHUILEHWE M T.II. U HU3Kas CTENEHb HMHTEHCHUBHOCTH: pa3ipa)K€HUE,
ynoBieTBopeHre. THTeHCUBHOCTh BBIpa)KaeTCsl YIMOTPEOJICHUEM Pa3IUYHbIX JIEKCEM,
KOTOpasi IepefaéT CTEIEeHb BBIPAKEHHOCTH CAMOCTOSTENBHO WM B COCTaBE C
JIPYTUMU YaCTSIMHU PEUH.

AHanu3 mpou3BEIECHUN aHTJIMHCKOrO NMUcaTeNsl JBAJLATOr0 BeKa — YHIbsIMa

COMCpCCTa Mosma — TO3BOJIMI OIpCACINTDL CITOCOOBI BbIPAKCHUA BMOHI/Iﬁ Ha
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IIPUMEpPE COBPEMEHHOT'0 aHIJIMMCKOTO si3bIKa. POMaHbI «Y30pHBINM NOKPOBY, «Teatpy,
«Bumia Ha XO0JME» MNPEICTABISIOT BHUMAHUIO YHTATENEH MIHPOKYK) TIaMMy
pPa3IUYHBIX CPEJCTB BBIPAXKECHHS YyBCTB U COCTOSIHUI IJIaBHBIX repoeB. YacTu peun
AHIJIMKCKOTO S3bIKa BBIPAKEHBI BCEBO3MOXXHBIMM JIEKCEMaMH, UMEIOLIUMHU B CBOEM
3HAYECHUN BBIPA)KCHHOCTh SMOLMN DPa3jIM4YHON CTENEHU SPKOCTH, MHTECHCUBHOCTH,
HANpaBJIEHHOCTH H ToJisipHOCTH. Hambonee ymoTpeOWTENbHOW YACThIO pEYH,
UCIIOJIB3yEMOW aBTOPOM B pPOMAaHax, JUIsl OIMCAaHHS SMOLMOHAIBHBIX COCTOSHMM
NEUCTBYIOLIMX JIUL, SBJIAETCS NpuiaratenbHoe. [lpu momoiu mnpuiarareibHbIX
aBTOp OIHMCHIBAET HACTPOEHUE, B KOTOPOM MPOHMCXOAMUT COOBITHE, CTEIEHb
BBIPQXECHHOCTU MpPOSIBICHUS SMOLMHA. B cuTyanusx HeBepOaIbHOrO MpPOSBIICHUS
YYBCTB — IIpWJIaraTtejibHble — OCHOBHOM CIOCOO OINKCAaHHUS BHELIHUX W3MEHEHMI
yeloBeKa: yiblOKa, MHMMKa, 1033, BbIcOTa U TeMOp rojoca. brarogaps
IpUIAraTeIbHbIM MOKHO INOHSTh OTHOLIEHHE IepoeB K OKpYy)Karolled oOCTaHOBKE:
OLICHKA, JTACKOBBIE MMEHA, JUYHOE OTHOILICHHUE: MJI0XOM/XOPOILINH,
KPaCHBBIN/YPOIJTUBBIH.

WM cyniecTBUTENBHOE SBISIETCS BTOPBIM, 110 YACTOTE, CPEACTBOM BBIPAKEHHUS
OMOLIMOHAJIBHOCTH, HCIOJB3YEMBIM  aBTOpoM. Mwms  cymiecTBuTenbHOE — JA€T
ri00anbHOE MpPENCTaBICHHE O YyBCTBAaX M SMOIMIX, 4acTo, 0e3 HeoOXOIMMOCTU
YTOYHEHUS KaKUMHU-IHUOO JApyrumu cpeacrBamu. OJHAKO, B COYETAaHUHU C
npuiiaraTeabHbIMU, IpuoOpeTaeT 60see riy0oKUil U SPKUl OTTEHOK.

Hapeune nepenaér obpas neilcTBUs, MaHEPY BBIPAKEHUS 3MOLUN, YTO TAKXKE
MMEET OIPENEIEHHYIO0 HHTEHCUBHOCTbD, HAPABIEHHOCTD, OJISIPHOCTD.

['maronoM BbIpake€Hbl JEHCTBUS, B CiIy4ae HEBEepOaJIbHOIO OOILIECHUS
OMKCHIBAIOIINE CIIOCOO BBIPAKEHHSI YYBCTB U dMOLMNA: MOLIETYH, 00BATHS, YIbIOKa,
B3IJIs1/1; TIpU BepOajbHOM OOIEHUH, UCIIONB3YS IJIarofibl, TJIaBHBIE T€POU MEPEIatoT
CBOE BHYTPEHHEE COCTOSIHUE U IIEPEKUBAHHUS.

be3smormonansHas nepenaya UHGOpMalMyd BO3MOXKHA B TaKMX CTHIIAX Kak
opuManbHO-AeNOBOM M Hay4yHbIH. HEBO3MOXHO MpEICTaBUTH XYAO0KECTBEHHOE

IMPOU3BCACHHUC oe3 nepcaadyu 4yBCTB, HACTPOCHHUA, MOMCHTOB OTYAAHUSA M TOPA U
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OINKCaHUsl HEBEPOSITHOW M OECKOHEUYHOH JIOOBHU. SIBIIeHHME SMOIMH COIMPOBOXKIAET
4eJI0BEKa MOBCIOAY, BO BCEX Cepax >KU3HU U Ha Ka)JI0M BO3pPACTHOM 3Tarne. B cBsa3u
C 3TUM, CUMTAEM HU3yYEHUE IMOLMOHAIBHOTO KOMIIOHEHTA B SI3bIKE HEOOXOAUMBIM U

AKTYaJIbHBIM.
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HPUJIOKEHHUE
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WMs cyliecTBUTENBHOE 284
['maron 323
[IpunararenbHOE 405
Hapeuue 46
Tab.1
Poman «Tearp»/ «Theatre»
NwMms cyliecTBUTENBHOE 133
['naron 127
[TpunararensHOE 394
Hapeuue 92

Tab6.2

Poman «HaBepxy Ha Buiuie»/ «Up at the villay

Nwms cymiecTBUTENBHOE 322
['maron 221
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Hapeune 100
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